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Prasa a publicznosc.

Z mileszewska sprawag taczy sie jeden fakt
kamiennej natury, rzucajacy dziwne Swiatto na
mjtosunek publicznosci do prasy poznanskiej, —
fikt, odstaniajacy nietylko préchno moralne
Pewnych warstw spoteczenstwa naszego, lecz
Nawotlujgcy energicznie tych, ktdrzy na dzienni-
karskim tréjnogu krélami opinii sie mienig, by
~rzadzili sumienny rachunek sumienia i zbadali
Sktadnie, czy gonty i belki, podtrzymujace
P°'wage prasy, nie zgnity. Wiadomo wszystkim,
“e gromy czasopism pozhanhskich, rzucane na
'‘Urny ziemian, pukajacych do wrét kolonizacyi,
jkl lat juz wielu nie wywieraly zadnego skutku,
'tyskaty one jak pioruny teatralne, lecz nie
obijaly w opinii; z czasem nadomiar pojawit
'§ w spoteczenstwie zrazu eichy, potem coraz
gtodniejszy paradoks, ze ,,obowiazkiem urzedo-
Am prasy potepia¢ kolonizatoréw, lecz stuchac¢
r°su potepienia obowigzkiem nie jest". Czy-
No z usmiechem satyry na ,kurczycieli Oj-
Nzny*, a ostatecznie rozgrzeszano wszystkich
j" pogromcoéw i pogromionych — logicznym
dhanncem : ,Prasa musi krzyczeé, ale prawda

Bogiem krzyk ten nie wytrzymuje objekty-
Ng krytykill

4, W ostatnich dopiero czasach zaszedt fakt,
'i[Gdczacy pozornie o zwycieztwie prasy nhad
denioralizowaug opinia. Pod energicznem na-
Ndem dziennikbw poznanskich zadrzeli aktorzy

~Raszewskiej tragedyi i powstat taki potezny
iIJNyk oburzenia w kazdym nieomal zakatku
(Jednej ojczyzny, ze skruszyt winowajcéw i

Aptecznie szmat ziemi polskiej przed zagtada
Niewatpliwie jednolite i
'o\wve wystgpienie calej bez wyjatku prasy

g Szej stato sie powaznym czynnikiem zwy-
jtetwa, — niewatpliwie pokion sie nalezy
L j1 wszystkim, ktérzy przeklenstwem i skarga

esna cucili zdretwiata opinie, pietnujac wy-

niestychanie.

Przedptata kwartalna
wynosi W Poznaniu 3 Mr. (przyjmuje Administracya
Piekary 7), w Niemczech i Austryi 3,75 Mr. (fl.
2,25), w innych krajach europejskich i w Ameryce 4,00
Mr. Prenumerate przyjmuja: Administracya, Kksie-
garnie i urzedg pocztowe w Niemczech i Austryi
pod lit. Il. t. 8> a.

stepny handel ludzi, wyposazonych nedzng etyka
kramarskg, — ale zdaje nam sie, ze myli sie
ten, kto z tego oderwanego faktu wysnuwa
ogdélne wnioski o patryarchalnej powadze prasy
poznanskiej i dominujgcym jej wplywie na spo-
teczenstwo. A przeciez na ten temat méwiono
i pisano u nas nie mato, a przeciez wraz z okrzy-
kiem ,Mileszewy ocalone!l brzmiat okrzyk
drugi o zwycieztwie ,sidmej potegi Swiatall
Jezeli jednak zwazymy, ze dziennikarskie wota-
nia o upamietanie trwaja od lat kilku bez
przerwy, jezeli zwazymy, ilekro¢ glos prasy
przebrzmiat bez echa, jezeli uwzglednimy dalej
owa wyzej scharakteryzowana paradoksalng
ocene wszelkich nawolywan dziennikbw, — to
nasuna¢ sie musi przypuszczenie, ze W rozbu-
dzeniu opinii z okazyi handlu mileszewskiego
jeszcze inne, nie mniej powazne czynniki ode-
graty role wybitng. Zapisa¢ tu nalezy przede-
wszystkiem fakt, ze sprzedaz Mileszew w galeryi
typoéw kolonizacyjnych wyjatkowem uderza obli-
czem, bo tu nie ,przymus materyalnyll me
Lrfatowanie resztek", nie wzglad na ,zawiedzio-
nych w swem zaufaniu i do zebraczego Kkija
sprowadzonych wierzycieli", lecz najpospolitsza

spekulacya byla motorem kupczenia. | odbyla
sie ta cyniczna frymarka z takim aparatem
podstepdw i komedyanckiej mimiki, ze musia-
toby chyba spoteczenistwo by¢é 1z kamienia,

gdyby nie znalazto gromu na aktoréw mileszew-
skiej tragedyi. A zwazy¢ nadto wypada, ze
znalazty sie \ysréd handlujgcej rodziny jednostki
zdrowe i uczciwe, ktére nie zawahaly sie ani
jednej chwili wprawi¢ w ruch wszystkie sprezyny,
aby zmaza¢ hanbe krwi wilasnej, — zapominac¢
nie wolno, ze wséréd tych hamulcéw familijnej roz-
pusty zjawit sie prof. Wicherkiewicz z energicznym
protestem i gtosnym okrzykiem: Do odwrotu!
Wszystkie te czynniki wspdtdziataly agitacyi
prasy i przyczynity sie do ozywienia bezdusznej
opinii, — do kapitulacyi winowajcéw. Z tego
wiec powodu ISnigce apoteozy ,,zmartwych-
wstajacej" powagi dziennikarstwa i ,odzyska-
negoll wplywu na spoteczenstwo uwazamy za

przedwczesny optymizm, a w przekonaniu tem
umachia nas epilog smutnej awantury. Jakaz
to bowiem nagroda spotkata ,si6dma potege
Swiata" za jej patryotyczng akcye ratunkowas,
— jakiz to wieniec, uwito jej za ,ocalenie"
Mileszew ?!

Zieciowie i corki §. p. Ignacego tyskow-
skiego, spadkobiercy zagrozonego majatku, ogto-
sili  manifest z stowami potepienia dla prasy
poznanskiej i zachodnio-pruskiej z powodu jej
krytyki, obejmujgcej wszystkich posrednich i
bezposrednich bohateréw mileszewskich. Odwa-
zono sie rzuci¢ obelgi w twarz dziennikarstwa
za jego czyn narodowy, za mozolne gromadze-
nie materyatéw, za budzenie us$pionego honoru,
za odwazne zdarcie zastony z kupczacych fary-
zeuszy. Skorzystano z drobnych niescistosci,
opartych na logice prawdopodobienstwa, by
gtosnem pietnowaniem prasy lodwréci¢ uwage

Ogtoszenia: 20 fenigdw od wiersza petytowego.

w Poznaniu 35 fen.

Pojedynczy numer
pod opaska 40 fen.

od jadra nieszczesnej sprawy, — od winowajcow
istotnych. A dzi§? Dzi§ pono krgzy wséréd
obywatelstwa wiejskiego manifest drugi, zawie-
rajacy nowe potepienie dziennikarskich szer-
mierzy, — manifest zaopatrzony w setki ,po-
waznych" podpiséw. Oto wdzieczno$¢ spote-
czenstwa dla str6z6w opinii  publicznej, oto

korona laurowa, wienczaca skronie patryotycznej
prasy, oto szacunek dla ,sibdmej potegi
Swiata.

Odpowiednia krytyka takiego postepowania
zaczyna sie tam, gdzie parlamentaryzm sie
konczy. Jestto cyniczne szukanie kozta ofiar-
nego dla ocalenia resztek czci naszarpanej, —
jestto akt brutalnej niewdziecznos$ci dla obroncéw
sprawy narodowej, — jestto zuchwalstwo s$wiad-
czace poniekad o zatracie zmystu moralnego, —
ale pytamy sie z drugiej strony, kto o$mielit tych
ludzi, ze z sztucznem oburzeniem i uSmiechem
szyderstwa na twarzy rzucajg tam kamieniem,
gdzie btogostawi¢ powinni, — kto winien, ze
powaga prasy w proch sie potoczyta i uragac
jej wolno bezkarnie? Uderzmy sie w piersi, —
nikt inny jeno prasa sama.

Podobno KaZmierz Jarochowski, proszony
krotko pozed $miercia przez redakcye jednego
z czasopism warszawskich o napisanie kryty-
cznej oceny dziennikarstwa poznahskiego, odpart
z sarkastycznym usmiechem: ,Nie lubie biurka
mojego zamienia¢ na prosektoryum anatomiczne,
bo nie znosze zapachu zgnilizny". Smutne to
stowo, za ostre moze, lecz ilez tam prawdy!
Smutne wyznanie, a przeciez ztozy¢ je trzeba,
chcac gmach narodowy przed dalszem gniciem
uchroni¢. Bo pomijajac juz ten fakt nieuchronny,
ze poziom intelektualny prasy naszej codziennej
znacznie sie obniza, a tem samem i wplywy
jej kurczy¢ sie musza, to poziom moralny,
ocena czyndéw i ludzi, jest tu nader czesto po-
deptaniem wszelkich prawidet uczciwosci.

Rozpatrujgc wszystko przez pryzmat ko-
teryi, staje sie nasze dziennikarstwo najfatszyw-
szym wartomierzem, ptaszczykiem brudéw nie-

jednych, fabryka simili-brylantéw spotecznych,
pregierzem ludzi o najszlachetniejszych, choc¢
odmiennie zabarwionych daznosciach. Wobec

takiego zamulenia dziennikarskich krynic, wobec
przedpokojowo-tapicerskiej uprzejmosci dla wpty-
wowych miernot a dzikiej prokrustowej ztoSii-
wosci dla indywidualnosci silnych, do koteryj-
nego szablonu nie przystosowanych, rozprasza
sie szacunek publicznosci poznajacej w men-
torach tylko siebie Ilub siebie w karykaturze.
Tej mysli postaramy sie da¢ wyraz w artykule
nastepnym, a dzi§ do skarg i lamentéw nad
wybrykiem Mileszewskich rycerzy i kliki ustu-
znej rzucamy stare, przystowiowe Memento:
»Szanujmy siebie, jezeli pragniemy, by szanowali
nas innill



Przeglad prasy polskie]
zaboru pruskiego

Wobec twierdzenia niemieckich gazet gérno-

szlgskich, ze ksieza sa ,urodzonymi przywoéd-
cami ludu", a zatem wyborcy S$lepo ufa¢ im
powinni, takie zamieszcza uwagi ,Gazeta
Opolska" (nr. 70):

,By¢ moze, ze miano urodzonych przewodnikéw
ludu pochodzi z czaséw ,kulturkampfu'. Walczono
wtenczas wspolnie w obronie drogiej nam wszystkim
wiary $w.; walczono o dobro¢ i cato$¢ opoki Piotrowej,
0 swobode kosciota katolickiego, ale walczono przeciez
przy tem wszystkiem i o wilasng skdre. Nie trzeba
zatem przesadza¢ i do bohaterstwa wynosi¢, co bylo
Swietym obowigzkiem wszystkich. Pojedynczych i wy-
jatkowych czynoéw i zastug bohaterskich nie moga sobie
wszyscy przywilaszcza¢.  Nie wszyscy tez ,,urodzeni”
przewodnicy objawili te bohaterskos¢, jak ja objawit
wszystek lud. A przeciez lud nie dmie tak w te swoje
zastugi i poswiecenia, jak te niemieckie gazety, ktére
ludowi, wéwczas niejednokrotnie samodzielnie i za naj-
lepszym glosem sumienia idgcemu, dzi$ wszelkiej samo-
dzielnoSci odmawiaja, a na ,urodzonych" przewodnikéw
wskazuja.

Dzi§ czasy zupelnie inne. Tak jak w ,kultur-
kampfie" sprawa Kosciota $w. byta mianowicie i w pierw-
szej linii palaca, tak dzi$ ma sie rzecz ze sprawg eko-
nomiczng, gospodarcza, ze sprawg chleba, a przytem ze
sprawg narodowa, ktora na dobrej ekonomicznej pod-
stawie opiera¢ sie powinna.

Dia tego nie spuszczajac z jednej strony spraw
Kosciota pod zadnym warunkiem z oka, nie mozemy
z drugiej strony zadng miarg godzi¢ sie na to, aby
wedtug zyczenia niemiecko-katolich gazet losy nasze
spoteczno narodowe sktada¢ jedynie w rece wskazanych
przez te gazety ,urodzonych” przewodnikéw, bo wieksza
cze$¢ tych przewodnikéw naszych spoteczno-uarodowych
interesow nie zna, nie rozumie albo tez rozumie¢ nie
chce.

Kaptan w zakresie swej dziatalnosci koscielnej
jest kaptanem i nikt mu tez szacunku i czci przyna-
leznej odmawia¢ nie chce; w polityce jest on takim
samym obywatelem, jak pan, chtop, robotnik.

Urodzonym, a raczej prawowitym przewodnikiem
ludu i narodu jest tylko ten, kto sercem, rozumem i
czynem umiat zdoby¢ sobie zaufanie i wybitne znaczenie
w spoteczenstwie swojej narodowosci, nie ten, ktéry te
lub owa powazniejszag godnos¢ piastuje.”

Z powodu sprawy mileszewskiej i odno-
snego artykutu ,,Oredownika" p. t. ,Rozpusta
w patryotyzmie" takie wypowiada zdanie ,Ga-

zetaT orunska* (nr. 202):

Jezeli jest ,berbeluclia” w spoteczenstwie, wina
to tych, ktérzy dzierzac od lat kilkudziesieciu berto
opinii  publicznej, wychowali politycznie i moralnie
obecne pokolenie.

Plarya Komornicka,

ARLYWDZENT,

SZKIC DRAMATU W 3 AKTACH.

(Ciag dalszy.)

LEON.
Skad ta pewnos¢ ?
WANDA.
Moca wpltywu, jaki ma nademna.
LEON.
Skad wiesz pani, ze na drugich podobnie
wptynie ?
WANDA.
Nie wiem, czy wplywa, wiem — ze po-
winno.
LEON.
Ale co? Co?
WANDA.
Wielkosc.
LEON.

Twego talentu V
(Wanda wzrusza ramionami).

=< O FCoTSANS<L

Gtéwnym ich grzechem bylo, ze ,z patryotyzmu" (11
ostaniali wszelkie nieczyste sprawki, patrzeli spokojnie,
jak w instytucyach finansowych zaprzepaszczano lub
wprost rozkradano potem i gtodem przez lud z (robione
grosze, a gdy kto inny $miat wystapi¢ przeciw naduzy-
ciom, pietnowali go jako burzyciela, oszczerce, samoluba,
jak dzi$ obroncéw Mileszew. Ztad poszio, Zze nietj-lko
kolonizatorzy, lecz ludzie karani za.brudne sprawy, mogli
spoteczenstwu prawi¢ o patryotyzmie, uczciwosci, ho-
norze i moralnosci. Nie dziw przeto, ze wytwarza sie
tu i owdzie szczeg6lue pojecie o moralnosci i honorze.

Cztowiek, ktérego w sprawie mileszewskiej wska-
zywano jako ,,mentora" pewnej polskiej spotce, (bardzo
biednej, odpisano czionkom z udziatéw 9G procent) wi-
nien jest przeszto 1000 marek, a nd lat dziesieciu nie
ptaci nawet procentéw. Pupil wie o niesumiennosci
swego mentora, bo stara! se uchroni¢ go przed egze-
kucya, reklamujac dla siebie zabrane przedmioty.

Gdzie kierownicy opinii publicznej spokojnie
patrzg na podobne sprawki ludzi przyjmowanych w przy-
zwoitych domach, tam zaprzedanie Mileszew nie moze
zadziwiac.

Jezeli spoteczenstwo nasze nie ma zej$¢ na ,towa-
rzystwo szubrawcow" a potom zging¢ marnie, nalezy
z jego organizmu pousuwa¢ wrzody i oczysci¢ powietrze,
ktérem oddychamy. Ku temu powinni sobie podaé
reke ludzie wuczciwi wszystkich standw, zawodow i
przekonan politycznych. ,,Czas zawr6ci¢, ale to na
miejsculll”

Korespondent bydgoski ,D ziennika
Kujawskiego“ donosi w nr. 201 :

»Miasto nasze zostato uszcze$liwione nowg gazeta
polska. Oto rozsytano dzi§ na okaz ,,Gazete Bodgoska"
— ktorej redaktorem jest znany p. Stanistaw Toma-
szewski. W rzeczy samej jest to odbitka ,,Gorica Wiel-
kopolskiego". Trzy strony drukujg sie w Poznaniu,
a czwata z ogloszeniami w Bydgoszczy. ,,Gazeta Naro-
dowa", odbitka z ,Oredownikall takze bedzie nadal
wychodzita."

,Goniec Wielkopolski" (nr. 203)
tak wypowiada swoéj zal z powodu udziatu Po-
lakébw w jubileuszowych festynach sedanskich :

»Pieknych to doczekaliSmy sie czaséw! ani stowa!
Ktézby to przed dziesieciu nawet laty byt przypuscit,
ze potomkowie tych wojownikéw, ktérzy gromili wrogéw
Stowianszczyzny na Psiem Polu i pod Grunwaldem —
dzisiaj dobrowolnie $wiecg tryumfy oreza germanskiego
nad katolickim narodem.

Powtarzamy, ze przed laty dziesieciu, a nawet
pieciu, zaden Polak w zaborze Pruskim nie byiby od-
wazyt sie na to, zeby dom swodj czy to wieAczyé, czy
oswieca¢ w rocznice, ktéra sercu polskiemu nie moze
byé mitg — a musi by¢ bolesng, bo przypomina, ze
wiele krwi polskiej znowu nie za polskg przelato sie
sprawe — ze przelew krwi tej nawet nie ulzyt ucisnio-
nemu narodowl.

Czasy dzi$ inne — ale gorsze, bo duch narodu
zatruty, bo coragz wiecej jednostek owianych duchem
utylitarno-lojalnym korzy sie przed molochom panstwo-
wym, zapierajac sie¢ wiasnej idei narodowe;j.

To tez bez wahania umieszczamy smutno no-
winy', jakiemy nas czytelnicy obdarzajag, a niecne po-
stepki te poddajemy pod sad spoleczenstwa, ktdre
w gronie swem nie chce widzie¢ podobnych ,,Polakéw".

Po takiej przygrywce bolesnej wymienia
»Goniec Wielkopolski" caly szereg miejscowosci,

LEON (gorzko).

Masz mnie juz pani dosy¢ V

WANDA.

Przypominam panu swobode nie odpowia-

dania zwitaszcza na podobne pytania.
LEON.

Badz pani lepsza odemnie i rozwigz me-

czaca mnie zagadke. Czem jestes?
WANDA (mysli dtugo).

Nie wiem.

LEON (szyderczo).

Pani nic wiesz ?

WANDA.

Czy to tak dziwne ? Im wieksza suma we-
wnetrznych zjawisk naszych staje sie nam sSwia-
doma, tem trudniej w tym chaosie sprzecznosci
zdoby¢ sie na synteze. W pogoni za synteza
analizujemy sie czesto.

LEON (zamyslony).

Ten sam chaos sprzecznosci dostrzegam
w pani.. Lecz najczesciej wydajesz mi sie
istota potezna, lecz ujemna...

WANDA (Smieje sie).

Gtodna wiadzy i rzucenia dusz
w piekio wiecznego potepienia.

LEON (naglgco, badawczo).

A jakim jest cel pani?

WANDA (praioie namietnie).

Zyé z jak najwiekszecm natezeniem, jak
najwiecej czu¢, pragnac¢, dziata¢! Jak najwiecej

bratnich

N S

(Wagrowiec, Miedzychdéd, Mosina, Koronowo,
Jezyce, Gniezno), w ktérych nietylko jednostki
polskie, lecz cale towarzystwa polskie braly
udziat w obchodach sedanskich.

Przeglad prasy stowianskiej.

.S1lovenski Narod“ organ partyi
miodostowinskiej takie podnosi zarzuty przeciw
duchowienstwu stowinskiemu z powodu indyfe-

rentyzmu narodowego :

»,Caly Swiat wie o tem, ze duchowni nasi
redagujacy ,Slovenaca“ otaczajg sie czerni
w rodzaju niedotykalnosci i sadza o sobie, ze
wszystkie rozumy pojedli. Przytem posiadaja
te zarozumiato$¢, iz uwazajg sie za wyzszych
anizeli ich konfratrzy w dyecezyach istryjskiej
i karyntyjskiej. Nasz artykut, w ktérym poda-
lismy krytyce sprawiedliwej dziatalno$¢ biskup3
lublanskiego dr. Missia i jego funkcyonaryuszéw,
wywotat wséréd zwolennikébw tegoz ogromne
oburzenie i sprowadzit na nas straszliwe gromy-
»Slovenac“ oburza sie, iz chwalimy duchowien-
stwo nasze w Istryi i Karyntyi, a ganimy du-
chownych w Krainie i nazywa nasz artykut
bezwstydng napascia na osobe ksiecia-biskupa-

,Duchowienstwo patryotyczne nazywa si§
w tym organie gladyatorami, kompromitujgcyml
sukie nke'duchowna.

»Karyntyjscy i istryanscy duchowni sg rze-
czywistymi opiekunami ludu stowinskiego, wasze
duchowienistwo jego demor alizator am)-
ktoérzy lud nasz uczg, iz nie sa Stowiu-
cami, lecz katolika mi.

W Karyntyi i Istryi niema duchownego
ktéryby polowat na ttuste prebendy. Tam ksieza
nie zapominajg nigdy, co winni sukience ducho-
wnej, swoich przeciwnikéw nie oczerniajg, brz.p
dza sie oszczerstwem, czego o was powiedze-
nie mozemy. Maja oni nad soba biskupd)'
wrogich ich dziatalnosci na polu rozbudzenia
ducha narodowego, ktorzyby nie darowali jé
dnego przewinienia nie licujgcego z ich stanem-

»-W ich piersiach bijg szczere serca st°
winskie, tego nie zmienia tamtejsi biskupi od'
dani cialem i dusza naszym wrogom nieprz®'

jednanym; Niemcom i Witochom.

»Slovenac", ktdry jest pismem niezawiste®-
ani stowem nie zganit niesprawiedliwosci i gwaP
téw, dokonywanych na ludzie stowinskim i jeg®

prawach przez tamtejszych biskupow, Kaima
i Flappa.

.Niechaj nasze duchowienistwo dowie shAr
j — A

"i najgtebiej mysle¢, zawsze sie rozwijac¢, daz}l,
do najwyzszego stopnia duchowego rozwoju !
LEON.
Wiec nie — zy¢ jak najpozyteezniej ?
WANDA.
| Zy¢é, jak méwitam, to juz pozytecznie.
LEON (z zaduma).
Wiele czué, to najczesciej cierpiec.

WANDA.
Przyjmuje cierpienie w imie zycia i loi'
\ woju.
LEON.
Nielogiczne. Cierpienie jest przeciwne °f
turze.

WANDA. _
Cierpienie jest zgodne z natura, kiedy J&
jednem z jej zjawisk.
LEON.
Lecz tamuje rozwd;.
WANDA. ,
A jednak do pewnego czasu zdolno$é ci ~

pienia i jej stopnie muszag by¢ atrybuteffl)
nawet niekiedy kryteryum rozwoju.
LEON.
Do czasu.
WANDA. scj
W ktérym archaniot otworzy Iludzk-
wrota raju, pozwalajac jej za nieskonczj,

meke niezliczconych pokolen uzywac wsziei
rozkoszy i zrywaé owoce zarébwno 1z cliz
zycia, jak wiadomosci.



<a

gego spodziewa¢ sie mozna po organie naczel-
nym naszych klerykatéow*.

.3rbobran*, organ Serbéw, mieszkajg-
cych w Chorwacyi, pisze :

Niegdys sjunakach

kréle-

$piewano u nas o
1 krasawicach* w wszystkich siedmiu
stwach serbskich, dzi§ S$piewamy o rzadach
siedmiorakich, pod jakimi zyja Serbowie. Z je-
dynym wyjatkiem Czarnogérza i krélestwa serb-
skiego zyjemy wszedzie pod uciskiem, w Turcyi,
Bosni, Hercogowinie, Dalmacyi, Chorwacyi, Sta-
wonii i na Wegrzech.

»~W Turcyi wystepuja przeciw nam wrogo
cNady suttanskie, w Bos$ni i Hercogowinie
Niemcy, na Wegrzech Madziarzy, w Dalmacyi
Niemcy i Wtosi, w Chorwacyi Chorwaci. Mimo
to biorgc na uwage, co$my dotychczas zdziatali,
nie trzeba nam traci¢ odwagi. Stowacy majg
"ogodle 20 szkét narodowych, my ich mamy 200.
~Nosiadamy trzy serbskie seminarya nauczyciel-
skie, jedne wyzsza szkote dla dziewczat, mamy
dwa gimnazya klasyczne, narodowe fundusze,
“ogate klasztory, Matice serbskg oraz liczne
'‘Dstytucye finansowe.

~Posiadajgc takie srodki moglibySsmy wiele
~dziata¢ dobrego. Niestety organizacya nasza
chroma pod niejednym wzgledem. Stoja u nas
ka czele ludzie, ktérzy zadaniu nie dorodli,
kiamy na stanowiskach najwyzszych ludzi nie-
udolnych, jak to moéwiag ,do konja i do koplja
(kopii) bojnago*. Chcac cos zdziata¢ trzeba nam
niejedne przeprowadzi¢ reforme i niejedno zie
Naprawic*.

X $

Czeskie ,Narodni Listy* pisza:

.Na zebraniu przedwyborczem w Orlicach
pozwijat swdéj program dr. Podlipny, uzasadnia-
ne, iz gtdbwna zastuga stronnictwa wolnomysl-
nego jest, iz obalono punktacye i postawiono
ka porzadku dziennym kwestye panstwowrg ziem
"orony czeskiej. Co sie tyczy tego, jakie zaj-
mowa¢ beda w przysztosci stanowisko Mitodo-
czesi, na to odpowiedZ jest jasna: pozostanag

opozycyi do rzadu, ktéry opiera¢ sie bedzie
'a centralizacyi i nie uzna praw korony S$wieto-
"actawskiej. Rozumie sie samo przez sie, iz
ne moze by¢é mowy, aby Miodoczesi weszli
sktad wiekszosci rzadowej, a to tem mnigj,
/(i catkiem niewiadomo, jaka ta wiekszo$¢ bedzie.

»Stronnictwo, naklaniajgce sie ku zgodzie
2 kazda ceng, nie zdobedzie sie nigdy na
e&ergia. W Czechach stracitoby ono natych-
miast zaufanie u ludu. Rzad widzac, jak wy-
pale bronimy naszych zasad i programu,
majac to przekonanie, iz od nich nie odstgpimy,

LEON.
Moze masz pani ztudzenie,
d’niasz do otworzenia bram raju ?
WANDA (znuzona).
Kto wie ?

ze sie przy-

LEON (gorzko).
B W raju miataby$ pani racye bytu; bytabys

I6lna rozkosza wiecej dla szczesliwych. Lecz
NJaj, na ziemi rozpaczy, nedzy i zgrzytania
TAGW...
WANDA (gorzko).
Jestem Swiecidtem na ciele tazarza.
LEON (goraco).
Wiec badZ pani czem$ wiecej! Pani,

):lyby$ chciata, z swa energia i rozumem uczy-
tbys$ tyle!

WANDA.
I Kto wie, czy moge by¢ czem innem niz
iestem ?

LEON (niecierpliwili).
Powinnas$ chciec!
WANDA (gorzko).

VM Niech wola moja kaze mi czyni¢ to, na co
e mnie narzedzia... Niech wola moja odwréci
| 7gie twdorcza ku pracy praktycznej, codzien-
#== Tego chcecie przecie !

LEON.
Tak!!
WANDA (gorzko).
|  .Wszak to nic trudnego! Jezeli ruch

ZeJs¢ moze w ciepto i elektrycznos$¢, dla czego
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musi wobec nas zajg¢ stanowisko jasne, albo
zgodzi¢ sie na nasze zadania, albo dalej prowa-
dzic z nami walke*.

D. K.

-Nowoje Wremia“ o broszurze

hr. L eliwy
Wydanej w Lipsku ksigzce hr. Leliwy:
»Russ$ko-polskija otnoszenja*, poswieca ,,Now.

Wr.* artykut, ktéry rozpoczyna od zaznaczenia,
ze z mnéstwa c\tat i dokumentéw oficyalnych
sadzac, autor rozporzadzat najwidoczniej obfitym
materyatem sekretnym, mato komu dostepnym.
Wobec tego moznaby przypuszczaé, ze ksigzka
przedstawi obraz okrucienstw, swawoli i gwai-
téw, od ktdrych europejskim czytelnikom po-
wstana witosy na gtowie: zakordonowi bowiem
publicysci — wedtug .,Now. Wrern.* — przed-
stawiaja zazwyczaj postepowanie Rosyi wzgle-
dem Polakéw, jako co$ w rodzaju znecania sie
Turkéw nad Ormianami. Tymczasem ksigzka,
wbrew inteneyom autora — pisze ,,Now. Wre-
mia* — sprawia wcale inne wrazenie:

,Odczytujgc diugi szereg prawodawczych
srodkdbw i rozporzadzen administracyjnych rus-
kiego rzadu w stosunku do Polski i kraju za-
chodniego i zastanawiajac sie nad niemi, mimo-
woli zapytujemy, zkad pojawily sie zagraniczne
komentarze o mniemanych okrucienstwach Ro-
syan na przestrzeni 19 guberni ruskich zacho-
dnich kres6w. Rozumie sie samo przez sie, ze
prawodawcze i administracyjne dziatania rzadu
rosyjskiego w tym kraju pozbawione sg senty-
mentalizmu ; (!) lecz dla kazdego nieuprzedzé6-
nego czytelnika ksigazki hr. Leliwy staje sie
zrozumiatym zasadniczy i gtdbwny cel wspom-
nianych s$Srodkbw — mianowicie zaszczepienie
spokoju w kraju (!) owo za$ uspokojenie moze
by¢ osiagniete tylko jedyng droga — niezmien-
noscig i systematycznoscig s$rodkéw, skierowa-
nych ku zachowaniu politycznej jednosci cesar-
stwa. W $rodkach tych mozliwe sg pomyiki,
oddalajgce od gtéwnego celu; przecie sens
i znaczenie ich w oczach wszystkich, wychowa-
nych politycznie ludzi, jest prawidtowy i spra-
wiedliwy*.

Wskazujgc w dalszym ciagu nieracyonal-
nos¢ takiej polityki, ktéra karmitaby ,marzenia
polityczne Polakéw*, ,Now. Wrern.* mowi:

»Skoro polski naréd utracit swdj byt poli-
tyczny nie z przyczyn zewnetrznych, lecz we-
whnetrznych, wszelkie pobtazanie dla politycznych
tendencyi Polakéw jest zbrodnig w stosunku
nietylko do Rosyi, lecz i do calego miedzyna-
rodowego $wiata, poniewaz Polacy wchodzg
w skiad trzech poteinych, europejskich mo-
carstw. (!!) Jezeli w Rosyi nie wszyscy poj-
kompozytorstwo nie miatoby sie zamienié
w medycyne lub szorowanie rond|li!

LEON (niespokojnie).

Jam pania zranit, pani Wando !

WANDA (gorzko).

Bytby$ dopiat swego, lecz tak nie jest. To
zarzut $wiata... do ktérego ty nalezysz (jak do
siebie) By¢ zabawka.. z taka tatwoscia i na
tak daleka mete, gdy wokoto tyle naglacych
potrzeb, wotajacych natychmiastowego zaspokoi,
jenia, i tyle trudu, wypelnianego w pocie*
czota...

LEON (z radoscig).
A ! pani zaczyna mysle¢ jak my!
WANDA (niespokojnie).

Kiedy ja mysle¢ bede inaczej, jak ja?
(wstaje).
LEON (z zalem).
Juz ?
WANDA.
Kawa wypita. Pierwszy raz udato nam

sie po6t godziny spedzi¢ w zgodzie.
* LEON.
Wiec ja przedtuzmy!
WANDA (z gorgczkowo blyszczgeemi oczyma).
Bede grac!
LEON (nalegajgc).
Kiedy znéw dobrze o pani pomysle ?
WANDA (btednie).
Mys$l pan co chcesz... nie przerywa,...

muja to dokladnie, to w Europie wiedzg dawno,
co kosztujg historye préby wskrzeszania mar-
twych ciat politycznych*.

Autor artykutu w ,Now. Wrem.* znaj-
duje w ksiazce pana Leliwy jeden ,zuchwaly
fatsz, ,insynuacye“, ze Rosyanie w Polsce
majg na celu widoki nietylko polityczne, lecz i
religijne:

.Poniewaz jednak autorowi brak faktéw
przesladowania katolikbw $wieckich, wiec wysta-
wione sa na przedni plan $rodki, stosowane
przez rzad wzgledem polsko-katolickiego ducho-
wienstwa. Tu jednak przedewszystkiem narzuca
sie pytanie, dla czego w Rosyi, gdzie wszystkie
religie, nie wylgczajgc niechrzescianskich, ko-
rzystaja z zupeinej swobody, (?) skargi na ucisk
stycha¢ tylko ze strony duchowienistwa katoli-
ckiego i przytem tylko polsko-katolickiego ?
Dawno jest wiadonaem, gdzie lezy wezet wszyst-
kich tych skarg. $r6d polsko-katolickiego du-
chowienistwa jest wiele o0s6b (jezeli nie wiek-
szo$¢), niechcacych ogranicza¢ sie stosunkami
religiinemi ze swojemi owieczkami, a mieszaja-
cych sie ciagle w sfere stosunkdéw politycznych.
.,Da ist der Hund begraben“, i autor ,rusko-
polskich stosunkéwil obchodzi ten punkt staran-
nem milczeniem, doktadnie pojmujac, ze zaden
europejski kraj — czego wybornym dowodem
stuzy¢ moze niemiecki kulturkampf — nie
bedzie ganit Rosyi za che¢ zagrodzenia inno-
wierczemu duchowienstwu moznosci mieszania
sie do spraw politycznych. Witasnie li" tylko
dla tego jedynie ér6d polsko-katolickiego du-
chowienstwa daja sie stysze¢ skargi na ucisk
wiadz rosyjskich, ze tetnita w niem i tetni
dotad zytka polityczna, ze ono pod pokrywka
dochowywania réznych religijnych obyczajéw
i t. p., wciaz jeszcze stara sie przypominac
polskiemu narodowi O jego minionej niezale-
znoscill

Jest to — ».Now. Wrem.nl —
starodawna polityka katolicyzmu polskiego,
przeciw ktdrej broni¢ sie musi naréd, ktérego
cerkiew nie zna, co to jest duch prozelityzmu.
Artykut swdj koniczy ,,Now. Wr.1l w te stowa:

.Nalezy wyzna¢ jednak, ze niektére karty
ksiazki p. Leliwy tchna szczeroscia;, wiemy,
ze w polskiem mspoteczenstwie powstato juz
kétko ludzi rozsgdnych, ktdrzy porzuaili dawne
nieziszczalne marzenia wskrzeszenia polskiej
niezawistosci i domagaja sie tylko ,zachowania
narodowo-plemiennego zycia i zabezpieczenia
narodowo-plemiennego bytull Jezeli nalezy poj-
mowac pod tem zachowanie przez nardéd polski
jego wiary, bytu i literatury, to na nie nigdy
nie czynit zamachu ani rzad, ani naréd ruski. (?)

zdaniem

Zadamy znajomosci jezyka ruskiego, lecz nie
od Polakéw tylko, a réwniez i od Niemcoéw
LEON.

Czego ?
WANDA.

Tondéw... chaosu tondéw... (wybiega).
LEON (zgrzyta zebami).
Talent to potwor !
(Chodzi wzdtuz pokoju, muzyka odzywa sie
w dali. — Wsciekle).
Gral... Niechze gra do sytal!...
( Wchodzi Roézia. — lat 14),
ROZIA.
Gdzie pani Wanda?
LEON (szorstko).
Czego chcesz od niej ?
ROZIA.
Poprosze, zeby grafa...
LEON.
Nie chce by$ stuchata!
RO ZIA (zawistnie).
Wiem, ze jej nie cierpisz!
Ona juz gra... (zrywa sie i ucieka).
LEON (patrzy za odchodzacy).
| to takze jej ofiara... (oburzony) Lecz ja
stucha¢ nie bede! Ja sie nie dam!.. Prze-
kletal... (wychodzi).

(nadstuchuje).

(Obszerna, pusta, biata sala; u okien pomaranczowe
firanki, pod $cianami naokoto biate nizkie kanapy.
W rogu poprzecznie postawiony ogromny fortepian.
Naprzeciw $ciany, ktérej roég zajmuje fortepian, gesto



nadbattyckich; przecie nie znaczy to, abysmy
zadali, by Polak, Niemiec i t. p. przestat byc¢
Polakiem Ilub Niemcem. (?) Dobrze wiemy, ze
jezeli jest to mozliwe, to tylko w drodze che-
micznego rozpuszczenia sie maltoliczebnej naro-
dowosci w wieloliczebnej i to jedynie w ciggu
wiekéw, oraz, ze zadne $rodki zewnetrzne tej
sprawie nie dopomoga. Przeto ograniczamy sie
tylko wzmocnieniem panstwowych wiezdw Rosyi
z kresami; na tej drodze powinnismy by¢ nie-
zachwianill

0 ,,Rodzinie Pofanieckich".

(Ciag dalszy.)

Zaraz dalej méwi o nim Sienkiewicz jako
o cztowieku ,,duchowo tegim raczej, niz stabym1l
(I 93). ,Potaniecki czut — czytamy znowu
ze po za robieniem pieniedzy musi by¢ jaki$
cel, jakie§ zadanie powazne, ktére spetnione
w sposéb cny i prosty, prowadzi do uspoko-
jenia duchowego.., Od wspditczesnych deka-
dentéw réznit sie tem, ze sie nie rozlubo-
wat w sobié& w swoich nerwach, w swoich
zwatpieniach, w swoim duchowym dramacie i ze
nie dat sobie dyspensy na niedotestwo i pro-
zniacfono.  Miat przeczucie, ze zycie musi byé
wypelnione szeregiem prac i czyndw
— ze prawem natury ludzkiej i przeznaczeniem...
zalozenie rodziny i praca spoteczna"
(I 95 i 961. Jeszcze poZniej w tym samym
tomie, kiedy Potaniecki posiada jeszcze wszystkie
sympatye czytelnika, moéwi sam Sienkiewicz
0 jego ,istotnie niezaprzeczonej wartoscill i o
jego ,woli istotnie silnej, gotowej porwac sie do
walki z trudnos$ciami i podruzgotac¢ je*“ (I 173).

Poprzestane na tych cytatach, ktdre stwier-

dzajg, iz w zalozeniu autora Potaniecki miat
by¢ typem i charakterem dodatnim, pewnym
ideatem, wiecej wprawdzie realnym i zastoso-

wanym do dzisiejszych warunkdw zycia, wiecej
posiadajgcym wad i utomnosci, niz to ,wyma-
rzonemu ideatowill przystato, ale tez wiecej
prawdziwym, bardziej uciele$nionym, niz zwykte
ideaty powstate z fikcyi i fantazyi autorskiej.
Dalsze dzieje Potanieckiego wykazujga, ze ten
ideat sie popsut, zamienit sie w typ i charakter
ujemny, a co najmniej w miernote, w zwykiego
filistra o poziomych pragnieniach i ciasnych

obole siebie cztery weneckie okna, przez ktore widac
olbrzymi park; rozlegta #gka, stare drzewa, gaszcze
krzewdw; dalej w stoncu mieni sie i iskrzy jezioro.
U wysokiego sufitu Kkilkudziesiecioramienny kandelabr.

Zachod stoica nad jeziorem, cata sala zalana
Swiattem, kandelabr mieni sie ztotem i barwami teczy,
zapalonemi przez stonce w krysztatowych, pryzmaty-

cznych jego ozdobach, fortepian wolny od storca.

Ztocone' drzwi prowadzg do pokoju Wandy (naprzeciw

weneckich okien). Ze wszystkich stron, procz tej, okna).

WANDA {przerywa gre, spoglada ol$niona ku
weneckim oknom).

Jak tu o$lepiajaco jasno! {odrywa rece od
klawisz6w). Przed chwila znuzona rozmowa,
uczutam gwaltowng potrzebe ustyszenia sie...
a teraz... (splata rece z tytu czaszki). Tu za
jasno, tonom w mej duszy za jasno. Swiatlo
zalewa je tagodnie i odurza... Gdyby tak po-
tozy¢ sie na trawie i z przymknietymi powie-
kami zwréci¢ twarz ku stoncu... {gorzko) patrze¢
w stonce rozwarta Zrenica nie wolno... Niekiedy
na chwile! A potem, po oderwaniu sie od
niego, wszedzie ciemno i {zy staja w oczach...
Tych, ktérzy stoncu pragna spojrzy¢é w oko
ptomienne, stonnce ofdlepia; a ziemia zakrywa
sie przed nimi: nie majg ni ziemi, ni stohcal...
(pu chwili) Zz gtowa ku ziemi schylona, z ta-
migcym sie w zgieciu krzyzem trzeba nam wy-
kopywac¢ glisty... Niech nam stohice grzbiet
ogrzewa, jezeli chce.. Lecz wyprostowac sie
cala wysokoscig i ramiona i czoto podnie$¢ ku
niemu i wlepi¢ wen oczy nie wolnol... {po
chudli gorzko). Bo nas obchodzi¢ powinny tylko
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pojeciach. Autor go poswiecit dla Zawistow-
skiego, Castelki, Broniczowej i dopiero przy
koncu spostrzegt jak z bohatera jego spadly
wszystkie idealne ostonki. Chciat zte naprawic,
chcial go wyttomaczy¢, uniewinni¢ przed samym
soba, czytelnikiem i Marynia. Z ta ostatnia
poszto mu najtatwiej, bo naprzéd mitos¢ jest
Slepa, a nastepnie Sienkiewicz ukryt przed Ma-
rynia wiele z tego, o czem wie czytelnik; co
do Maszkowej np. miata ona tylko chwilowe
podejrzenie — a to, ze oszczedzit jej Sienkie-
wicz dowiedzenia sie prawdy, nalezy do bardzo
artystycznych i ratujgcych cala sytuacye pmny-
stbw. Ale z czytelnikiem sprawa nie tak fatwa
i nie pomoga juz zareczania autora, ze Pota-
niecki ,,byt cztowiekiem zasadl (Il 380), ze
»wyrobit w sobie zasady, miat jel (Ill 210;, ze
posiadat ,pracowicie dziwigniety duchowy dom,
w ktorym mieszkatll, a w ktérym okreslony byt

jego ,stosunek do Boga, do spoteczenh-
stwaklt (Il 179): | dziwnym doprawdy sie
wydaje jeden z ostatnich ustepéw powiesci,

w ktorym Sienkiewicz tak pisze o Potanieckim:
.Pamietal jeszcze za czaséw swoich belgijskich,,
ze nawet tam w Belgii dusza ludzka i napiecie

woli wiecej znaczyto od najpotezniejszych ma-
szyn. A pod tym wzgledem liczyt na siebie —
i moégt liczy¢é. Czut s;e cztowiekiem upor-
czywym i sprezystym. Wszystko, co do-
tad brat w rece, musiato is¢, czy
chciato, czy nie chciatoll (Ill 488).
Chyba to jaki$ inny Potaniecki, bo na tego,

ktérego znamy, nikomu liczy¢é nie radze. | Ma-
rynia z pewnoscig, na nim sie przeliczy —
nawet jednorocznej gwarancyi da¢ za niego nie
mozna, bo catkiem popsuta w nim maszynerya
moralna.

W streszczeniu zapatrywan
kiewicza na bohatera lezy i odpowiedz na
twierdzenie, ze Potaniecki, cho¢ sie moze nie
podobag, jest sam dla siebie typem i charakte-
rem skonczonym, czyli, ze jest konsekwetnie
przeprowadzonym. Inny calkiem na poczatku,
inny w $rodku powiesci, innym byt w zatozeniu,
innym jest w wykonaniu. Zadne nadzwyczajne
wypadki, zaden zbieg okolicznosci nie tlumaczy
jego wykolejenia sie a podziniej sztucznego i na-
gtego powrotu do swoich dawnych ,zasadli do
swego, dawnego charakteru. Jest chyba kon-
sekwentnym w niekonsekwencyi. | pod tym
wzgledem stanowi dobrang pare z Marynia.

Tak. bo ta Marynia, budzaca z poczatku
zajecie, przedstawiajgca sie jako rzadki materyat
na inteligentng kobiete — obywatelke, wy-
szediszy za maz staje sie najpospolitsza w
Swiecie istotg. Juz z pierwszych kartek powiesci
wiemy, ze cale gospodarstwo w Krzemieniu po-
lega na jej gltowie. Mowi z Potanieckim roz-

samego Sien-

jego promienie... Co nam do tego, co w niem
sie pali, ze, dochodzac nas po przez miliony
mil chtodu i prézni, przepala nam jeszcze
czaszki, ze rewirujac w tak bezmiernem odda-
leniu, jeszcze nas odlepia ? mySmy ludzie tylko;
dla czego ,tylkoll? Wszak to moze najwyzszy
stopien, osiggniety przez nature ?... prawda,
ludzie chca byé¢ ,tylkoll ludZmi! Wiec zajmo-
wa¢ nas powinno tylko dziatanie gwiazd ogni-
stych wzglednie do nas... i to, co nam dac¢

moga. Czem sg same, na co to wiedzie¢ ?
owiecidtal... O tyle co$ warte, o ile do zycia
ziemie budzag; ze sa piekne, mniejsza o to;

piekno jest zbytkiem, nie potrzeba; jakby po-
jecie potrzeby nie bylo rozciggte w nieskonczo-
nos$é!... Ze sg ogromne, c6z z tego?... Gdyby
byly mniejsze a proporcyonalnie blizsze, byloby
to samo. Ze sa bezmiarem ognia, e to, co
tutaj na ziemi jest twardem, tam w postaci
obtoku unosi sie nad gorejgca otchtanig, ze to,
co na ziemi jest nieocenionem, tam gra role

wiéréw, trzeszczgcych w niewygastym ogniu...
co nam do tego ?.. To nie przynosi ko-
rzyscil... {po chudli gorzko) zamknij, czto-

wieku, oczy na storice, bo s$wiat od ciebie zada
pracy kreta!... {wybucha) Jaskétko, przestan
swa powietrzng wedroéwke ! Cho¢ masz skrzydta
do lotu, cho¢ wszystko w tobie jasno moéwi o

twem przeznaczeniu, zgwat¢ swag nature, stan
sie ptakiem domowym, nie wzlatuj wyzej od
grzedy i zno$ co dzien jaja! Tylko jako kura

sadnie i serdecznie, ale przychodzi jej zaraz
na mysl, ze ze wzgledu na cel jego przybycia,
serdeczno$¢ jej moze by¢é poczytang za wyra-
chowanie. Dobrze zrozumiana ambieya kaze jej
by¢ chtodng dla Potanieckiego, a czyni to nie
bez pewnej walki ze sobg sama. Stosunek jej
do ojca nadzwyczaj szlachetny; zna jego wady,
burzy sie czesto z ich powodu jej umyst i serce,
ale ani na chwile nie zapomina o obowiazkach
nietylko dobrej, ale najlepszej corki. Kiedy
Potaniecki ja obraza, zachowuje sie z godnoscia
cho¢ petna jest w duszy upokorzenia i niemal
rozpaczy. Przebacza jednak obraze, skladajac
wine postepowania Polanieckiego na jego zy-
wos$¢ i wierzac w jego dobre serce. To tez
strasznego doznaje rozczarowania, kiedy Pota-
niecki sprzedaza swej wierzytelnosci staje sie
przyczyng utraty Krzemienia. Znowu jest peing
godnosci i dumy dziewiczej, kiedy spotyka sie
z Potanieckim w Warszawie. Z niezwykiem
mistrzostwem i znajomoscig serca kobiecego
pozbierat Sienkiewicz rysy psychologiczne tej
dziwnie dotad pieknej i zawsze bedace] w zgo-
dzie ze: swem sumieniem i uczuciem postaci.
Nie razi bynajmniej flirt, jakiego uzywa wzgle-
dem Maszki. Piekna jest, kiedy odrzuca jego
oswiadczyny, pomimo, ze w danej chwili wierzy
w jego szlachetno$¢ i bezinteresownos$¢, a od-
rzuca jedynie dla tego, ze mu serca da¢ nie
moze. J>'st pelna poswiecenia, kiedy pielegnuje
Litke. Dla romantycznych dam i panien jedng
z najpiekniejszych scen w belletrystyce polskiej
pozostanie ta, w ktdérej umierajaca Litka od-
biera od Maryni przyrzeczenie, ze pokocha
.pana Stachall i wyjdzie za niego. To przy-
rzeczenie bierze Marysia na seryo i uwaza sie
za narzeczong Potanieckiego. Jako mniemana
i jako prawdziwa narzeczona jest réwniez sym-
patyczna, niema w niej nic przesady, wcigz jest
szczerg |1 naturalng. Razi dopiero, kiedy jako
dziecko skacze z radosci na wiadomos¢, ze wy-
jedzie do Wioch w podréz posdlubnag ; tej po-
waznie na S$wiat patrzacej, zdolnej do pracy
i poswiecen Maryni, nie jest do twarzy ta nad-
mierna uciecha. Po S$lubie przestaje by¢ soba*
ginie jej energia, trzezwos$¢:, ambieya, ging po-
wazne cele zycia, ktérych zrozumienia przez
nig mieliimy prawo sie domyslaé. Odtad Ma-
rynia mysli tylko, czy Stach ja kocha; po _za
jej uczuciem dla meza caly Swiat juz ula nigj
nie istnieje. Raz z odcieniem smutku powiada*
ze ,powszednieja tylko takie zwyczajne,; proste
istoty, ktére nie umieja nic innego, tylko ko-
chacll | jest w tem powiedzeniu zupetna stu-
sznos$é, jezeli to kochanie zamyka sie w cCiasnyd
obrebie przywigzania do meza. Na takg! mitosc
zdobywa sie potowa kobiet, wychodzacych ‘A
maz z przywigzania, ktoére sie tez moze za t°

mozesz by¢ pozyteczng! (zaciska 'pies¢ pr~€
sobg) Kretyni! {chwyta sie za glowe) dni 6$
barbarzyricami, nie pojmujacymi réznorodnosc¢}
natury ludzkiej i, odpowiednio, r6znorodnosci je&l
praw. Oni sa dotknieci nieruchomoscia Zrenic)?
przeszkadzajgca im patrze¢ wokoto i uczact
ich zrzucania wszystkiego, co nie lezy w prost®

przed nimi bieghacej, wypelzanej przez Nc
bruzdzie! Oni sa przedstawicielami despot)"
cznej pospolitosci, wyklinajacej w imie bezp®
sytecznoéci spotecznej wszystkich, porwan) &l

po za jej szablon!.. Oni sg... {gwaltownie) 0°
sa... (uspakaja sie, szyderczo) swiatem ! {ktadzll
rece na klawisze, patrzy w goére natchniony”
wzrokiem) Bede graé! Caly s$wiat stopie 1U
dZwieki! Wszystkie meki, wszystkie rozkosz®-
ogromny zamet porywow i namietnosci, dazC
tytanicznych i bezbrzeznych rozpaczy odtlu
tym... ktérzy mnie pojma, dzi§é czy kiedys, 8C*

jjmnie nie bedze... tym, ktérzy jak ja
(silnie napieta i gwaltownie zyciem drg
strung! (zakrywa twarz dionmi) wiec S1
by panowac!... {$mieje sie szyderczo) Co J
stwarzam ?... Rzucam S$wiatu nadmiar zdWK
kéw! Gram.. ho dusza moja gra mi
stannie, bom ja cafa symfonig tonéw ! Bo swj®

caly jest dla mnie nieskonczonoscia tonodw,
muzyka jest wszystko we mnie, bél i roz* "o
mys$l i marzenie! Bo muzyka jest wszy=
wokoto mnie... Swiatlo stonca gra... n
ludzkie graja!... Gra cien, wijacy sie za 'n



ceni¢, ale nie stawia sie ich na piedestale.
| c6z w tem dziwnego, ze Marynia kocha swego
Stacha ? Podobat jej sie, przylgneta do niego,
jest miody, przystojny, dzieki jemu posiada
wszelkie wygody zycia, wierzy w jego madros¢
i wielko$¢, czuje dla niego wdzieczno$¢ — cze-
niuzby go nie miala kocha¢? Ale ta ciagta,
nieustajgca odmiana: ,kocham, kochasz, kocha",
jest ckliwg i mogltaby nie wystepowa¢ na ze-
wnatrz tak czesto i monotonnie. Mimo catego

szacunku dla mitosci makzenskiej, pragnetoby
sie w Maryni dojrze¢ co$ wiecej nad naiwnie
zakochang w swym mezu zone. Pragnetoby

sie, aby umiala, wypelniajgc obowigzki dobrej
zony, wybiedz mysla po za ciasne sfery swego
:saloniku i sypialni, bo wszak na $wiecie jeszcze
wiele innych rzeczy i spraw, ktére mitowac po-
trzeba, bo komu los zapewnit i byt i szczescie
domowe, ten wiekszy od innych ma obowigzek
przyktada¢ sie do ogdlnego dobra. Tymczasem
Marynia kocha Stacha i niezle sie bawi. Po za
tem nic. Nawet owa jej pracowito$¢ utoneta
gdzie§ w fali uwielbienia dla Stacha. Catem jej
marzeniem, aby mu sie podoba¢ mogta, ztad sie
uSmiecha i rozpromienia, kiedy patrzy w lustro
po przebytej stabosci i widzi, ze jest tadna.
Mimowoli przypomina sie Anielka z ,Bez do-
gmatu". | w tamtej przewaza uczucie, ale o ile
wyzsze, szlachetniejsze, z jakim dramatem zycia
potaczone; dla Anielki ma sie cze$¢ gieboka,
0 Maryni mozna jedynie powiedzie¢: dobra,
tadna zonka.

Wogdle poréwnanie tych dwoéch powiesci
wypada zawsze na niekorzy$¢ ,Rodziny Pota-
nieckich“. Ploszowski i Anielka to typy wy-
konczone artystycznie do najwyzszej doskona-
tosci — nie z niemi réwnac sie Potanieckiemu
1 Maryni. Nie réwnac¢ sie Maryni i z Madzia,
bohaterkg ,Emancypantek” Prusa. Obie one
maja posiada¢ najszlachetniejsze odcienia ko-
biecosci, ale cho¢ Madzia moze stusznie gniewac
za daleko posunietg naiwnoscig, ilez w niej
zapalu do piekna, dobra, jaka che¢ pracy dla
spoteczenstwa... Tego wszystkiego niema w Ma-
ryni ; ona oprécz Stacha kocha jeszcze Krze-
mien, ale t6 przywigzanie oparte jest wytacznie
ha motywach przyzwyczajenia do miejsca i wia-
snej przyjemnosci. Jezeli Madzia wyjdzie za
Solskiego, to Dbiedni zyskaja oredowniczke,
chorzy pocieszycielke, uczacy sie dobrodziejke,
Spoteczenstwo obywatelke. Madzia to brylant
spoteczny, Marysia piescidetko dla meza.

Taka jest para bohaterow — a po przyj-
rzeniu sie jej nasuwa sie pytanie: czem sobie
Zastuzyty takie miernoty, aby europejskiego juz

dzi§ rozgtosu powiesciopisarz poswiecat trzy
wielkie tomy na skreS$lenie ich przygéd mi-
tosnych, czem sobie zwiaszcza zastuzyt na to

wieczorem, i niebo gra gwiazdami, ksiezycem i
bezmiarem! Bo ogromnym chérem dla mnie
jest wszech$wiat zewnetrzny i wszech$wiat mej
duszy, ogromnym... nieuchwytnym... co chwila
hrywanym, nie konczacym sie nigdy i nigdy nie
"opoczetym, nieskoniczonym chérem! (podnosi
tioarz natchniona) Gdy w tym bezmiernym
chaosie chwyce ton jeden, z poteznej, bez konca
di poczatku piesni, zwrot jeden, — gdy wzburzonej
fali niespokojnego oceanu tonéw, w ktérym mnie
l'ograzono, wyrwe chwilowy ksztatt jednej fali i
fzuce go Swiatu... gdy rzuce ten jeden pyt niesmier-
telny, porwany moja dtoniga wiecznie w mrok
dikngcemu i wiecznie z cienibw naptywajacemu,
Szczodremu do marnotrwstwa pradowi dzwie-
kéw,... tworze!.. Ulowitam czastke ogromu,
Olewajgcego mnie. bez innej zadzy, précz zale-
cania, zachwycania mnie... z wspaniatomysl-
noscia bogow, ktdérzy wiecej maja, niz daja,
Chocby wszystko dalil... (podnosi w gére rece
[ oczy) Lecz ja za ciebie pragne, ogromie,
yhce, by$ zalat swiat, jak mojg dusze! Jak
dusze mojg zachwycatl i upajat Swiat! Bys$
fezbrzmiewat w nieskoriczonosci i na wieki wy-
petniat bezmiar przestrzeni pomiedy gwiazdami!

ci chce S$wiat da¢, potego!... Chce, by
Swiaty tak drgaty w twem, objeciu, jak moje
Serce! By$ niemi tak wstrzgsat jak memi ner-
ami! (przerywa) Gdyby$ ludzi byt wypia-
stowat swem dzikiem szalenstwem i tagodnym
skutkiem niezbadanej tajemnicy,., gdyby$ im,
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ten wspo6lnik domu komisowego, ten prosty
groszoréb i zjadacz chleba, cztowiek maltej inte-
ligencyi a wielkiej zarozumiatosci, nizkich in-
stynktow a wysokich pretensyi do $wiata, aby
mu dat szczescie i bogactwo ? | Swiat mu je
daje za niezastuzone zastugi. Powie ktos, ze
tak bywa, ze karyerowiczom i filistrom zazwy-
czaj lepiej sie powodz, niz ludziom zasad,
pracy, szlachetnych aspiracyi. To prawda, ale
czyz nalezy sankcyonowac przy pomocy sztuki
te niezdrowe stosunki? Czy artysta ma byé
tylko zwyktym fotografem zdejmujacym por-
trety kazdego, kto przyjdzie do jego pracowni?
Czy Sienkiewicz wséréd wilasnego spoteczenstwa
nie moégt juz znale$¢ bohatera zblizonego wiecej
jezeli nie do ideatu, to przynajmniej do prze-
cietnego typu i charakteru cztowieka, majacego
dobrze w gltowie i w sercu. Czy moze chciat
powiedzie¢, ze juze$my tak upadli, ze i ci, kto-
rych mamy ,za tegich duchowo i fizycznie", do-
brych, szlachetnych, zadnych pracy spotecznej,
ludzi silnej woli i zasad, ,istothie niezaprzeczo-
nej wartosci" — graja tylko przed nami ko-
medya, tudza falszywemi blaskami. Zapewne
Sienkiewicz nie chciat tego dowie$¢, a jednak
na chec¢ takg z jego strony wyglada, a wyglada
dla tego, ze pierwotny plan jego powiesci
zepsut sie i skrzywit, a wraz z nim zepsuta sie
i skrzywita para bohateréw.

Ale za to powie$¢ posiada calg galeryg
drugorzednych typdéw, skresSlonych z niepospo-
litym, imponujacym talentem. Sa to wszystko
postacie, z ktéremi spotykamy sie codziennie
prawie w zyciu, nie zwracajac na nie prawie
uwagi. Ale zeby tacy zwykli, czesto az nadto
zwykli ludzie, ze zwykiemi namietnosciami, ze
zwyktemi $miesznosciami i najpospolitszemi aspi-
racyami, mogli nas zajg¢, potrzeba miec¢ sien-
kiewiczowski dar ich wprowadzenia przedsta-
wienia i od$wietlenia. Czesto jedna scena, jedna
rozmowa, pare frazesbw wystarcza Sienkiewi-
czowi, aby czytelnik przejrzat na wskro$ cha-
rakter i usposobienie postaci, chocby na chwie
dla ozywienia jednej tylko sceny wprowadzonej.
Na pierwszem miejscu pod wzgledem piek-

postawi¢ nalezy Litke i Emilie; moze
zbyt eteryczne, ale
ta matka zyjgca

nosci
obie sga nieco nieziemskie,
dziwmie chwyta za serce i

tylko zyciem na $mier¢ skazanej dzieciny i to
przedwczes$nie rozkochane, a raczej rozmarzone
.kociatko". Trzeba bylo wielkiej artystycznej

miary, aby stworzywszy taka posta¢ jak Litka,
nie przeciggng¢ zanadto struny prawdopodo-
bienstwa ; trzeba mie¢ nadzwyczajny dar za-
wiadniecia umystem czytelnika, aby nie spo-
strzegt, ze przepiekna jako pomyst scena po-
taczenia Potanieckiego z Marynia przez Litke
na tozu $mierci jest tworem czystej, oderwanej

jak mnie, kazat byt rozpacza¢ i wybuchac¢ sita,
gdybys, jak mnie, byt ich oczyscit z brudéw i
pytu... jak mnie dat im patrze¢ i czu¢ dalej,
niz siegaja wzrok i mysl s$wiadoma... przebijac¢
martwy iub leniwg powierzchnie zycia, by sie-
gna¢ do jego wracego, roztopionego jadra...
Gdybys ich byt, jak mnie, przetopit w ogniu
swych ptomiennych hymnoéw, jok mnie, rozwinats
dzika rozpacza wichréw'... jak mnie,
wdziwre pojecie szczescia i rozkoszy w szepcie
twych gorgco-cichych piesni, gdybys$ ich nauczyt
czu¢ tak silnie, rozlegle i gteboko jak mnie,
dziecko twych wybuchéw'... gdybys, jak mnie,
byt ich ukochat i stworzyt... (zadumana) by-
liby innymi... (Zywiej) ...Gardziliby robactwem,
zywigcem sie w mule i nie pytali, co za korzys$¢
z ciebie! | nie szarpaliby sie miedzy soba...
nie zabijali o to, co mysdli nie warte... Nie
wyrywaliby sobie  wnetrznosci, by gotowac
z nich rozkosz dla swego podniebienia... nie
czciliby tego, co godne tylko S$miechu i po-
gardy, nie gardziliby tem, przed czem kleknac
trzebal... Nie krzywdziliby sie tak okropnie,
ciat i dusz nie deptali... Upajaliby sie wspdina,
doskonatg rozkoszg... Zyliby ognista trescia,
ptomiennem wnetrzem zycial... (jak do wizgi)
Graj nam, ogromie potegi! zycia! piekna! Gdy

ja cie wusituje odtwarza¢, oni, poddajac sie
twemu czarowi, buntujg sie przeciw' niemu,
bo nie ciebie widza, wybuchajgcego przezemnie,
narzedzie twoje, lecz mnie samag! | nienawi-

dat pra-!

od stosunkéw zyciowych fantazyi. Cale oto-
czenie tych dwéch postaci z wyjgtkiem Maszki,
jest na wskro$ sympatyczne. Tacy Bigielowie,
ludzie obowigzku i pracy, moglibyldla Pota-
nieckich by¢ przyktadem; oboje nie analizujg
uczué, nie filozofujg, a maja w sobie peino
serca i mitosci. Bigiel wiecej sobie zawdziecza
niz Potaniecki, a nie pozuje, niema w nim dumy
z niepopetnionych ,,czynéw"; sg to ludzie prosci,
bardzo zwykli, ale tez za takich uchodza, takimi
sie przedstawiaja i nikt do nich pretensyi mie¢
nie moze, ze nie wyrastaja ponad gtowy. Po-
krewny Ptoszowskiemu Bukacki jest nieoceniony
ze swoja Iironig, z nieustannemi drwinami ze
Swiata i ludzi; domyslamy sie, iz jego dekaden-
tyzm nie powstal bez przyczyny, a wiemy, iz
pod maska zgryzliwego humoru bije w nim
serce, badz co bad: poczciwe, iz kpi wiecej dla
tego, aby nie wyjs¢ z wprawy, anizeli z prze-
konania. W towarzystwie tem jest jeszcze
jedna posta¢, ktéra wcigz wystepuje az do
konca powiesci, zbyteczna w niej wprawdzie,
bo jako calkiem oderwana nie wplywa zupetnie
na akcya, ale bezwarunkowo jedyna w calej
powiesci, co ma swoje prawdziwe szersze ideaty.
Jest to profesor Waskowski, mistyk, wierzgcy
w odrodzenie spoteczenstwa przez chrzescian-
stwo i w postannictwo ,,najmtodszych Aryéow".
Moga sie komu$ te idealy niepodoba¢, moze
z uSmiechem spoglada¢ na Waskowskiego, na-
mawiajgcego do czytania zycia $w. Franciszka
z Assyzu (sam Sienkiewicz nazywa go dziwa-
kiem i nawet lekko go o$miesza), ale kazdy
przyzna, ie ten cztowiek, uwazajgc sie za atom
olbrzymiego ciata, odczuwa jego bolesci i pra-
gnienia. Jego glowa i serce pracujg dla odro-
dzenia ludzkosci, a czy ta praca spotka sie
z szyderstwem czy z uznaniem, czy kierunek
jaki obrat prowadzi lub nie do celu, zawsze
cieszy¢ sie nalezy, ze sa jeszcze ludzie cha-
rakteréw i wyzszych aspiracyi, ktorzy nie po-
rzucaja swych ideatéw dla wiasnej wygody i do-
brego trawienia.

Chciatoby sie takim widzie¢ Zawistowskiego,
poete, marzyciela, drugiego bohatera ,,Rodziny
Potanieckich". Ale Sienkiewicz z postaci tej
nie wykrzesat takiego ognia, ktéryby mogt za-

palic. Jest to wrazliwa artystyczna natura,
mieszanina egoizmu, fantazyi i tkliwos$ci niemal
kobiecej. Pani Aneta nazywata go ,ortem"

ale watpi¢ nalezy, czy réznobarwne skrzydta
jego muzy zdolne byly ldo orlego polotu. Za-
wistowski kocha sie i pisze wiersze mitosne.
Sienkiewicz zarecza, iz ,jezyk jego miatl w sobie
niepozytos¢ i wage metalu, a mimo tego giagt
sie  postusznie i przybierat najsubtelniejsze
ksztatty". By¢ moze, ale przygladajgc mu sie
w powiesci podejrizywamy, iz w jego poezyach

dzac mnie, uciekaja od ciebie, bo im sie zdaje,
ze ja ich ujarzmiam, ze mojemu urokowi sie
poddaja! | nienawidza... moze stusznie?... Za
wszechwladze cztowieka nad cztowiekiem, za
opetanie dusz przez dusze! (coraz namigtniej)
Daj sie ogarng¢! Daj sie rozwikta¢! Potego!
schyl ludzkie gtowy przed sobg! Zabierz ich
sama! Graj sama, bo w konhcu i ja bluzni¢ ci
bede, ziudzeniem, ze nie ty dusze moja, lecz
ja posiadam ciebie! Zdruzgocz mnie jednym
poteznym akordem i niech moje rozbite jeste-
stwo ws$réd mak konania da ci ujscie az pod
niebiosa! Graj sama! Rozbrzmiewaj sama, by
$wiat ci nie bluznit i ja ze $wiatem!.. (StonAce
gasnie, szary mrok zapada — pochyla gtowe;
gorgcym szeptem) Co mi ty mowisz ? Postyszec
nie moge.. Czedgo ty chcesz odemnie?... (Do-
tyka palcami k'awiszéw i zaczyna cicho, coraz
namietniej, icreszcie wybucha burzg rozpaczy).

(Mrok zapada; — Leon ukradkiem wchodzi
i siada w hicie po za Wandg;, — ku konAcowi
ukazuje sie Rozia).

WANDA (w chwili najwyiszego zapatu — od-
rywa sie nagle i wstaje od fortepianu — z roz-
paczg).

Piekto !...

(Ciag dalszy nastapi).



byto wszystko, oprécz sity i potegi ducha
A jestto wiasnie to, czego najwiecej zaczyna
brakowac¢ .naszej ,najmtodszej“ poezyi: forma

zabija tre$¢, muzyka diwiek6bw zastepuje mu-
zyke myidli, oryginalno$¢ polega na dyletantyzmie
naukowym, nasladowaniu niezdrowych pradéw
i na wmawianiu poetéw samych w siebie, zwat-
pienia, rozpaczy, przesytu. Do tej kategoryi
zdaje sie nalezat Zawistowski — posta¢ zatem
prawdziwa, ale nie budzaca zajecia. | zal nam,
ze nawet w powiesci nie mozemy sie spotkac
z miodym poeta, co unosi, porywa, co kaze
wierzy¢ w swoj zapal, w swa wyzszo$€ i w swe
postannictwo.

Za to Lineta Castelli jako figura powie-

Sciowa, nalezy do najlepszych kreacyi Sienkie-
wicza. Jest nowa, wysoce oryginalna, uspra-
wiedliwiona psychologicznie. Gtaz i mimoza

w jednej osobie, posagowa i namietna,, artystka
i komedyantka, us$piona krélewna z instynktami
pokojéwki, przedstawiata zapewne niematg tru-
dno$¢ do pochwycenia. Trzeba byto niezwyklej
artystycznej miary, aby z tych sprzecznosci tem-
peramentu i poje¢, z jakich sie.sklada Lineta,
stworzy¢ posta¢ badZz co badi. jednolita a pra-
wdziwa.
K. Bartoszewicz.

(Dokonczenie nastapi.)

,oans doyme*

Paryz w sierpniu.

Przeszto po6t roku temu zawiadomit ,,Kraj"
swoich czytelnikbw, ze niebawem wyjdzie u Le-
vego w Paryzu ,.Bez dogmatu" Sienkiewicza we
francuskiem ttomaczeniu. Wiadomos$¢ ta poja-
wiata sie odtad co chwia w rozmaitych
dziennikach, to francuskich, to polskich ; nie-
ktére dodawaly, ze Pawel Bourget przygoto-
wuje przedmowe do Sienkiewiczowskiej powiesci.
Zapowiedzi powtarzaty sie peryodycznie, ksiazka
nie ukazywata sie w druku.

By sprawe wyjasni¢, dowiedzie¢ sie sta-
nowczo, czy i kiedy oczekiwa¢ mozna jej wy-
dania, udalem sie przed dwoma tygodniami do
zakladu Calamanna Levego. Objasniono mie,
ze skoro tak dzienniki donosza, wyjdzie oczy-
wiscie ksigzka niebawem, w zadnym jednak
razie nie wyjdzie.w lecie. To pora najgorsza,
Paryz wyludniony, i wydana w tym' czasie
ksiazka przejs¢by mogta niepostrzezenie, straci¢
urok nowosci, nim powrdca z letnich wycieczek
ludzie nowosci zadni. Nie chcialem sie zado-
woli¢ tak ogoélnikowymi danemi, odestano mig
wiec do pana Weila, ktéry w zaktadzie wyda-

LAURA MARHOLM.

UMAR L

(ttom. Helena Erte.)

W powietrzu panowata cisza.

Storice z6ite  wygladato z
chmur — Swiecito i chowalo sie.
niby falista blacha, z dluga czarng smuga, ©o
przezynata je przez S$rodek. W dali stychac¢
byto  wieczorne dzwony, dzwonity chwile,
potem ucichly. W&z towarowy skrzypiat nie-
widzialny za zielonym pagoérkiem, az skrzypienie
umilkto. Nie byto nic stychaé, jak tylko cichy
szum niby szum pszczét rojnych. Ale nie byly
to pszczoty — byla to tylko krew tetnigca, ©o
szumiata w uszach kobiety, wstuchujacej sie
w cisze. Kobieta stata na balkonie, — mioda ko-
bieta, ale nie w zwykiem znaczeniu stowa, — o sze-
rokich biodrach i spokojnej postaci. Jej stalowo
szare oczy patrzyty w dal na goéry $niezne, ale nie
widzialy roztaczajgcego sie krajobrazu. Pa-
trzyty, ale nie widziaty. Tkwit w nich jaki$
niepokéj, co objawiat sie i ruchami ust, na
ktérych lezat smutek. Smutek, ktéry nie miat
zadnej przyczyny zewnetrznej, ani nawet we-
wnetrznej.... Byt to czysto'fizyczny niepokdj

poza szarych
Jezioro lezato
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wniczym Levego peini stuzbe informatora
prasy".

— Powie$¢ Sienkiewicza? ,,Bez dogma-
tu" ? prosze sie chwile zatrzymac,, musze sie
dowiedzie¢ — i p. Weil, zasiegngwszy jezyka,

poinformowal mie, o$wiadczajac stanowczo, ze
dom Levego nie otrzymat dotad zadnej po-
wiesci Sienkiewicza do druku.

Przytaczam te szczegdty, bo rzucajag one
Swiatto na warunki, w jakich wydano w Pa-
ryzu pierwsze ttédmaczenie francuskie powiesci
autora, gtosnego zreszta we wszystkich krajach
Europy i Ameryki. Od wczoraj lezy na emem

biurku ksigzka, ktorej tytut brzmi: ,.H, Sien-
kiewicz Sans dogme, traduit de polonais par
le Comte A. Wodzinski. Paris, Calamann Levy,
1895".

Pobiegtem natychmiast do oryginalnego ,,in-
formatora prasy" gtoSnego domulLevy— ttomaczyt
sie, ze nie wiedziat, ze autorem ,,Sans dogme" jest
»Sienkiewicz, ze w katalogu drukarni figuruje
ksigzka ta pod nazwiskiem p. Wodzinskiego,
wyszta za$ w porze martwej, bo ,teraz druk
jej ukonczono". Przez samg ciekawos¢, w jakie
wiadomosci uzbroit sie ,,informator prasy" w chwili,
gdy dom Levego obznajmia publicznos$¢ francuska
po raz pierwszy z wielkiem dzietem polskiego
powiesciopisarza, staratem, sie wydoby¢ co$
z p. Weila o Sienkiewiczu, ,Bez dogmatu"i p.
Wodzinskim — nic poczciwiec nie wiedziat,
nawet tego, co w ostatnich czasach pisaty o
autorze ,Potopu" pisma paryskie !

Mniejsza o literackie wiadomosci,
mego zresztg, ,informatora prasy" domu Le-
wego ; S$wiadcza one jednak, ze nietylko poja-
wieniu sie ,,Sans dogme" towarzyszy¢ nie bedzie
reklama, ale ze wydawcy odstgpili w tym wy-
padku od przyjetego ogélnie w Paryzu w takich
razach zwyczaju i nie zadadza sobie trudu do-
starczania wiadomosci tym nawet dziennikarzom
paryskim, ktdérzy ,,proprio motu" zajac sie zechca
nowoscig. Sienkiewicz zadowolni¢ sie na razie
musi  tymi czytelnikami, ktérych zwabi mu
w pustym dzi§ Paryzu wystawienie nowej
ksiazki po oknach ksiegarskich. Jakie wrazenie
sprawi ,,Sans dogme" na czytelnikach, ktérym
wpadnie przypadkowo w rece?

Przeczytatem ksigzke jednym tchem i na

uprzej-

mnie zrobita wrazenie jak najlepsze. W pobie-
znej swej reporterskiej notatce zapuszczac sie
nie mysle w krytyke ni dzieta, ni tlumacza.

.,Bez dogmatu" jest niewatpliwie ksiazka, ktéra
zrozumie¢ moze i oceni¢ kazdy, bez wzgledu
na narodowos$¢ i jezyk. Co najwyzej, francuscy
czytelnicy, nie znajgcy tak dobrze typu tak
charakterystycznie polskiego, jak Ptoszowski,
nie bedg mieli uczucia tego dreszczu, przejmu-
jacego nas, znajdujgcych w ksigzce Sienkiewicza
tyle rysow wydobytych na jaw i zanalizowanych,

sinego ciata i zdolnej do naprezen duszy,
taknacych podniet i wybuchéw' silniejszych, nizli
te, co przynoszg szczescie Ilub nieszczescie,
z owag monotonig, co cigazy nad niemi, niby
szare a brudne niebo.

Na stoliczku balkonowym
a nad nim unosita sie para — dwie flaszki,
jedna z rumem, druga z arakiem, i dymigca,
napetniona szklanka, do ktérej reka meziczyzny
o diugich, wazkich palcach wyciskata cytryne.

Reka ta poruszata sie zwolna, bez nerwo-
wych ruchow, wihasciwych diugim a szczuptym
rekom. Reka to byla mioda i miodym byt
mezczyzna, co wsparty na dioni, siedziat przy
balkonowym stoliku. Twarz miat jeszcze miod-

stat kociotek,

szg niz reke, twarz, w ktérej wszystko tchneto
spokojem, ciche spojrzenie niebieskich oczow,
co spogladaty w goére, i miekka linie silnych
warg; rozchylonych, jak u S$piacego. Byt to
cichy,, petny spokéj — wstuchiwanie sie, ale
nie w gtosy lub mysli — nie milczenie nadziei
lub rozczarowania, lecz bezwiedne przystuchi-

wanie sie temu, co sie dzieje po za tym Swiatem
wrazen i zmystéw.

Cisza zalegata powietrze, nieskonczona, naj-
cichsza cisza.

Wieczdér zapadat.

Mezczyzna i kobieta na balkonie nie mowili
do siebie nic, ale w tem milczeniu byto co$, co
mowito bez ruchu, bez spojrzen, bez stéw.

z ktérych jawnie nie zdawaliSmy sobie sprawy,
nas, niepokojonych ich prawdziwoscia, czujacych,
jak kazde ciecie drzy. Ale badZ co badi, typ
ten, mniej innych dotykajacy zywo, dla wszyst-
kich jest zrozumiatym, zajmujacym, a analiza
wszystkich przeja¢ zdota silnie, byle tlo-
maczenie nie uronito tej $wiezosci i jedrnosci
przedstawienia przej$¢ i uczué, tej bystrosci
spostrzegawczej, konsekwencyi w przeprowa-
dzeniu i ciepta uczucia, ktére urok stanowig
oryginatu.

Pod tym wzgledem sad nalezy do Francu-
z0w', mnie tlomaegenie wydaje sie bardzo .do-
brem. Krytyka polska osadzi zapewne wplyw',
jaki na powies¢ Sienkiewicza wywarto zmniej-
szenie jej rozmiarbw. Trzy tomy ,Bez do-
gmatu" stopniaty w ttomaczeniu francuskiem do
jednego o 393 str. Francuscy wydawcy nic
drukujg wielotomowych powiesci, stosujac ‘sie
w tem do upodoban tutejszej ;publicznosci,
ktéra obecnie dozwala na wiekszga ilo§¢ tomdéw

jedynie, gdy chodzi o dzieta naukowe. Tragi;
czne przejscia i najgoretsze mitosci zmiescie
sie muszg w tych ciasnych, zakreslonych zwy-

czajem, ramach.

Do wymagan tych stosujg sie francuscy
pisarze. Co innego jednak napisa¢ oryginalng
powies¢ jednotomowag, co innego zredukowacd
trzechtomowa do jednej trzeciej. Zmniejszenia

takiego osiagna¢ nie mozna samemi wykresle-
niami ; dokonac¢ tu trzeba artystycznej redakcyi,
jak owego medalu Chaplaina, ktéry wykonywujc
mistrz w wielkich rozmiarach, zmniejszajg za$
wprawni wykonawcy. Nie mam pod reka oryginatu
.Bez dogmatu’, nie moge wiec zrobi¢ poré-
wnania. Mam wrazenie, ze zmniejszenie odbyt0
sie gldwnie kosztem licznych uwag i spostrze-
zen, kreSlonych przez Ploszowskiego w dzien-

niku swym, a dotyczacych Iludzi i rzecz},
z ktéoremi sie stykat. Uwagi te nie maja nie-
raz bezposredniego zwigzku z powiescia, daja

nam jednak nute nastroju duchowego bohatera,
przygotowuja przejscia, ktére bez nich mnigj
bylyby zrozumiatemu

Ttbmaczenie swe dedykowat p. Wodzinskl

pani Maryi z Wodzinskich Orpiszewskiej, ,ta-
czac z nazwiskiem najstawniejszego naszeg?
powiesciopisarza nazwisko tej, ktéra ongi,

w wio$nie swego zycia miata rzadkie szczescie,
ze natchneta i najwiekszego naszego muzyka 1
najpotezniejszego naszego poete".

W krétkiej przedmowie przypomina ttomac2
pojawienie sie na naszym literackim widno-
kregu pierwszorzednej tej gwiazdy: zaznacza,
ze w wyborze powiesci, ktorej podjat sie thu-
maczenia, zastosowat sie do zyczenia samego
autora; oswiadcza wreszcie, ze wszystkie zalet)'
»Sans Dogme" stabem sa odbiciem zalet orygi-
natu, a wszystkie braki na wlasne bierze barki,

W pokoju o debowych $cianach, z ktérego
biate firanki wygladaly jakby plamy swietliste,
stucha¢ byto tykanie zegara. W ciszy tykani®
to odzywato sie twardo i gtosno, jakby

biegt droga, zwirem sypanag i kréotkim, skacza-
cym, ptasim krokiem.
Krajobraz gingt w pomroce, a biekitna"ll

perlista won rozchodzita sie w krag niby cienk®
mgta.
Nagle co$ przerwato cisze — co$, co ozwal0
sie jakby przeczucie, zwiekszato sie i wzrastaito;
W powietrzu rozlegt sie szelest czyich®
krokbw. Byty to réwne, ciezkie, miarowe krokT

Z daleka nadchodzit cztowiek, zblizyt sie O
domu i podat gazete na balkon.

— Padam do nég panu.

— Dobry wieczér Seppl — chcecie

garo ?

— Dziekuje S$licznie.

Zapatka zabtysta, a za nig dwa Swiecae
punkty.

— Dobrej nocy panu.

— Dobranoc Seppl.

Listonosz znikt — kroki jego ucichy’
jakby wpadt w ziemie. Z $wiecgacego punk”®
na balkonie wznosita sie tagodna, okrag;

chmurka dymu. Mezczyzna siedzacy z gazev
w reku pochylat sie tam i napowr6t nad stoll
kiem. Chmurka unosita sie w powietrzu, a'
zsuneta sie cicho na porecz balkonowa.

(v



2e skromnoscig tem godniejsza uznania, ze wy-
razona jest przez cenionego autora kilku fran-
cuskich powiesci.

Starannoscia wydania nie ol$nit mie gtosny
dom spadkobiercéw braci Levy. Staranni paryscy
wydawcy oczyszcza¢ przeciez zwykli ksigzki swe
2 drukarskich btedéw, nie polegajac w tem na
korekcie autora, ktéry wazniejsze rzeczy ma na

swej gtowie, niz $ledzenie za przestawionymi
‘iterami lub przekreconemi nazwiskami, gdy
Ustanawia sie, czy da¢ swe imprimatur. G.dy

Sle jest wielkoswiatowa firma,
°ie powinno tandety.

nic przypominac

HENRYK SYBEL.

(Wspomnienie pozgonne).

Szczescia nie miat. Umart nieco za wcze-
$nie. Tak kochat Prusy, tak walczyt o ich
uGdee" stowem i pi6rem poprzez diugie lata
2 roznem powodzeniem, towarzyszyt w r. 1870
Wcieleniu sie tej idei w zycie doczesne, a gdy
obecnie w radosnem upojeniu obchodza Niemcy
>cale | zjednoczone'l rocznice jubileuszowa,
los niedobry historykowi zamknat oczy na
zawsze. ,Kochat', ,walczyt'; jest w tych wy-
kazach zawarta cata charakterystyka zgastego.
Jego mitoscig byly Prusy od czasu, jak pisac
zaczat. Byt wprawdzie uczniem Rankego, tego,
ktéry uosabiat przedmiotowos$¢ jakoby historyka,
spokdj dyplomatyczny, bezkrwisto$¢ biurokraty
pruskiego. Temperament ..nadrenski" predko
kazat Syblowi zerwa¢ z metoda publicystycznag,
2z kanonem historyozoficznym mistrza tego
obrazu konserwatyzmu pruskiego. Jego pierw-
sze prace byly juz pod tym wzgledem osta-
tniemi: znudzit go szybko Swiat Sredniowiecza;
zbadat z calym aparatem Ilaboratoryum Ran-
kego ,Dzieje pierwszej wojny krzyzowej" i pod-
dat druzgocacej krytyce wszystkie legendy,
stwierdzil fatszerstwa historyczne, zebrat wszyst-
kie akta i dyplomy. Na tem poprzestat atoli,
puscit sie w wir zycia politycznego, ktéremu,
jako, deputowany, poswiecit cale 33 lata. To
%cie witasnie nadawalo ton podstawowy jego
dziatalno$ci naukowej. PA Marburgu i Bonn
Wyktadat z katedry konieczno$¢ dziejowa zbu-
dowania panstwa niemieckiego z Prusami na
l;zele i z wylaczeniem Austryi z tej nowej ko-
cony niemieckiej. AY tym sensie byt nastepca
Pogladéw Gervinusa i Dahlmanna; tego osta-
tniego zastgpit w Bonn. Pierwszem jego sto-
wem, wypowiedzianem w obronie tych przeko-
pu, byta ksiazka : ,Powstanie cesarstwa nie-
mieckiego", ktérego ostatnie dwa tomy wydano
dopiero przed kilku miesigcami. Mozna po-

Dwie duze chmury dymu uniosty sie z pa-
lacego punktu, co blyszczat jasno.

— Haynasch umart — odezwat sie w ciszy
spokojny, ale nie catkiem czysty gtos mezki.

Kobieta drgneta i zwrécita sie do stolika.

— Haynasch? — a po chwili — MieliSmy
s,E jeszcze jutro z nim spotkac.

— Tak, teraz sie juz z nim nie spotkamy.
. _ — Jakzez sie to stato? — pytat gtos bo-
-Hzliwy a drzacy.
, — Zdaje sie, ze utonal w jeziorze podczas
Opieli. Z zamiarem albo moze i bez zamiaru,
'wiece] w gazecie nie ma nic.

Cygaro zatlito sie i znowu kregi dymu za-
"Asty cicho w powietrzu.

— Dr. Alfred Haynasch — przecie tak sie
hazywat ?

— Tak.

— AV takim razie to on.

— Pozwdl gazete, musze przeczyta¢ sama.

Kobieta wzieta dziennik do reki, znalazta
Wa wzmianke, wsparta oba. tokcie na poreczy
Plkonu, glowe skryta w dionie, ze twarzy nie
Jdo wida¢, i czytata — diugo.

Potem wyprostowata sie.
prawie zostal mianowany profesorem
Zwyczajnym... nie wiem tylko gdzie... czu¢ byito

gtosie, ze myidli jej byly daleko.

, Mezczyzna siedziat cicho i nie odpowia-

(¢ nic”
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wiedzie¢, ze rzadko kto tak wiernie i wytrwale
jak Sybel, przez lat piecdziesigt z goérg, stuzyt

jednej ,idei" (postulatowi cesarstwa niemiec-
kiego): stuzyt wszedzie, w parlamentach, na
katedrze, w zyciu prywatnem, jako naczelnik

archiwéw panstwowych,

Byta to natura nawskro$ polemiczna.
to piszac o czasach najnowszych, czy bigkajac
sie  (wszakze mozliwie pewnym krokiem) po
kretych i zawrotnych kruzgankach $redniowiecza
— zawsze wystepowat w pelnym rynsztunku
bojowym i zawsze miat przeciwnika, przytem
zywego : dla niego nawet abstrakeye przyoble-
katy sie w zywe ksztatty,la gdy walczyt o
~prawde", to i ta kochanka byta dla niego
zyciem pelnem powabu i rozczarowan. Warto
przejrze¢ kilkanascie tomdéw jego kwartalnika

Czy

»Historisze Zeitschrift", szczegdlnie z lat po-
przedzajacych kampanie francusko-pruska, aby
zobaczyé, co to za mistrz fechtunku — i to
nietylko na wiasng reke: caly sztab uczo-
nych z pod jego sztandaru umiatl, jak nikt

lepiej, broni¢ swego, niszczy¢, wysmiewac, bto-
tem obrzucaé¢ wszystko, co tchneto przeciwnemi
teoryami -politycznemu

Najwazniejszg praca Sybla sa
»Dzieje epoki rewolucyjnej" —
mieccy byli tegoz zdania,
ogtosit 5 toméw ,Cesarstwa niemieckiego".
Juz przed Tainem umiat on wykaza¢ po mi-
strzowsku, jak w granicach Wielkiej Rewolucyi
nalezy polemizowaé¢, ile czarnych barw trzeba
zbiera¢ na palecie dziejopisarskiej, jak czerni¢
wielkich dziataczéw i wielkich meczennikéw.
Miata ta praca i zastug troche: zwrécita bo-
wiem w sposéb bardzo charakterystyczny uwage
historykbw na kwestye podziatlu Polski w sto-
sunku do W. Rewolucyi — rzecz, ktéra od
tego czasu niejednokrotnie byta powtarzana.
Przynosita $wiezy materyat z historyi Austryi,
Niemiec i Prus. Wzgledem Austryi pisarz ten
zajmuje atoli stanowisko wrogie az do zohy-
dzenia pobratymcéw osiadlych nad Dunajem.
Powstata tez cala literatura polemiczna (Vive-
not, Herrmann, Kiiffer).

zapewne
i historycy nie-
az przed kilku laty

AY r. 1875 Sybel zostatl dyrektorem pru-
skich archiwéw i niewolnikiem Bismarcka. Od
tej chwili datuje sie pewna che¢ i mysl opi-

sania dziejbw powstania panstwa niemieckiego.
Praca prawdopodobnie w duzej czesci jest dzie-
Jtem Bismarcka. Dzi$, kiedy juz cato$¢ siedmiu
toméw ogarna¢ mozemy, czyni ona wrazenie
starej epopei, w ktérej sam dziatacz dyktuje
swe dzieje postusznemu skrybie. Ksigze zelazny
ukazuje sie wszedzie genialny, oddany prawdzie,

sprawiedliwosci, uprzejmy nawet i dystyngo-
wany, jak przystalo na wielkiego bohatera
epopei. Cesarza Wilhelma |l nie zadowolito

takie przedstawienie rzeczy i nie podobata mu

— Ze tu nie mégt wytrzymaé, to powtarzat
czesto — opowiadata kobieta — ale i tam, gdzie
mial jechaé¢, nie necito go nic... a teraz ten nagtly
koniec.

Mezczyzna palii cygaro i milczat.

Nastgpita diuga cisza.

Kobieta stata niby czarny cien zwrécony
ku niebu. Odblask zorzy wieczornej sptywat
z poéinocy w szeroka doling, zéitawo-czerwona
tung, z pod ktérej geste szare obtoki wznosity
sie do gory.

AYiatr wieczorny zaswiszczat naci balkonem.

Kobiete przeszto drzenie od stép do gtowy.

— Wiasciwie jest mi to nawet przyjemnem
— szepneta.

Zadumane oczy mezczyzny spojrzaty na nig
duze — otwarte.

— Tobie? -
Co6z ciebie
czy umar?!

— Nie potrzebuje go wiecej widziec€.

— Jest w tem co$ uderzajgcego —
mezczyzna — ja mam to samo uczucie.

Kobieta spojrzata na niego z dziwnym wy-
razem w oczach.

strzepnat popidt z cygara.—
to dotyczy¢ moze, czy on zyje,

rzekt

— Wiasciwie... ty i on — nie byliscie
nigdy przyjaciotmi.
— Tak. Ale ty i on.. on w gruncie

rzeczy krecit sie koto ciebie.
Kobieta uchwycita galazke dzikiego wina,

sie cieniowa rola, iaka autor
dziadkowi, AYiHhelmowi |, a juz byt urazony
stronnicami, poswieconemi tesSciowi, ks. Au-
gustenburskiemu. Dos¢, ze dyrektorowi archi-
wow wzbroniono korzystania z aktow zbioru
panstwowego — a przed rokiem pozbawiono go
wysokiej nagrody, wyznaczonej mu przez sedzibw
konkursowych. Mimo to, pewnie dzieki po-
parciu ks. Bismarcka i jego partyzantow, a
przy pomocy rekopismiennych pamietnikéw po-
wstaty dwa tomy, wykonczone ubiegtej zimy.
Historyk przerywa owe opowiadanie na roku
1869. "

Po $mierci Rankego uwazano go za naj-
wiekszego historyka Niemiec wspotczesnych.
Pochowano z najwiekszemi honorami, na jakie
zdoby¢ sie moze biurokratyzm pruski. | cesarz
Wilhelm darowat mu winy: wszak popehit je
w dobrej, ultra-pruskiej wierze i w polemicznym
zapale.

wyznaczyt jego

P. O. R.

Jerzy Gordon Noel Byron.

Irlandzki Avatar.v)

Wprzéd nim céra Brunswiku w swej ostygta trumnie,
Gdy jej proch plynie jeszcze w swej ojczyzny strone,
Oto juz tryumfujac Jerzy spieszy dumnie

Do wyspy, ktéra, kochat tak jak swoja — Zzone.

Wprawdzie $wietna jej era teraz juz nie $wieci.,.
Czas wolnoéci do teczy tak podobny btysku
Trwat lat kilka, po dlugim szeregu stuleci...
Czas, co nie znat ni zdrady, ni tez, ni ucisku.?

Wprawdzie na katolika szmatach taricuch dzwoni,
Zamek stoi, lecz senat juz w nim nie zasiada;

A gtdd, co dotagd mieszkat w stromych skat ustroni,
Teraz juz spustoszonym brzegiem morza wiada.

) Avatar — jest to wecielenie béstwa. Takiem
wcieleniem boéstwa, schodzacem do Irlandyi (inaczej
Erynu) nazywa Byron ironicznie Jerzego IV, kréla

Anglii, ktéry natychmiast po $mierci zony swej Karo-
liny Brun$wickiej odwiedzit owg znekang i spustoszong
wyspe. Swietne przyjecie, jakie mu tam zgotowano,
nie licujace bynajmniej z og6lnem przygnebieniem mie-
szkancow, stalo sie powodem tego wiersza, w ktérym
poeta wypowiada uczucia swe wzgledem narodu tak
przez jego ziomkdw ciemiezonego. Kwestyg irlandzka,
do dzisiejszego dnia nie rozwigzana jeszcze, moéwi sama.
za siebie. Pragnagcym dzieje jej pozna¢ blizej, przy-
najmniej w ogolnych zarysach, odsytam do TY tomu,
»Glownych pradéw literatury XIX stulecia'l gdzie na
str. 17G—215 Brandes kresli porywajacy obraz stosun-
kéw irlandzkich na schytku XVIII stulecia. Czytelnicy
znajdg tam najlepszy komentarz do wiersza, ktérego
przektad podaje.

Byron ma tu na mysli zwrot, jaki nastapi
chwili zamianowania (1795' przez rzad rzad angielski
wicekrélem Irlandyi lorda Camdena, ktéry na wstepie

zapowiedziat, iz odstepuje od humanitarnej polityki
roku 1782.
ktore zwieszato sie z balkonu — i bawita sie

nia nerwowo.

— On tez zawsze czego$ chciat odemnie
— szepneta.

— Chciat czego$ od ciebie ?

— Tak.

— Czeg6:z takiego ?

Gltos mezczyzny nie byt zmieniony, ale
oczy jego rozszerzyly sie i patrzyly na nig
spojrzeniem, jakby ja uja¢ chcialy w zelazne
kleszcze.

— Sama nie wiem, czego on mogt chcie¢
odemnie.

Bawita sie dalej galazkg wina — nagle
zerwata jg, ze cala zielen balkonowa zadrzata,

— rzucita zerwane liscie i weszta do pokoju,
gdzie chodzita tam i napowr6t szybkim, niespo-
kojnym krokiem.

= Gdybym chociaz wiedziata !... — staneta
w drzwiach i méwita jakby do siebie. — AYiem
dobrze, ze chcial czego$ odemnie... zawsze kie-
dysmy byli sami. Czytatam to w jego oczach...
czutam to, gdy siedziat przy mnie, albo szedt
za mna. Bylo w nim co$, co zblizato sie do
mnie i puka¢ chciato jak do zamknietej bramy...
Ale przedewszystkiem tkwito to wjego oczach...

— Tak; mial zawsze dziwne oczy, takie
okragte, badajace, niby oczy ptaka.
= Jakby kosa — mowita kobieta. — Ale

nie bylo to samo spojrzenie. Bylo w nim



Tym brzegiem spustoszonym — zkad wychodZca oczy
Obraca ku swej ziemi, zanim w dal odptynie...

Na taricuch, co mu z reki opadt, tza sie toczy,

Byt wiezniem — lecz przynajmniej w ojczystej kramie.

Lecz oto On przybywa! Mesyasz wiadzy swojej!
Jak 6w piekny Lewiatan! przeto niech go darzy
Lud Twoj takiem przyjeciem, jakie mu przystoi...
Wiec armig niewolnikéw i legig kucharzy.

Wiozac kopa tak kwiecie jak i przyrzeczenia,
Przybywa w widowisku zagra¢ wiadcy role...
Niech zyje koniczyna,3 ktéra go ocienia!

Obyz w sercu miat zielen, jak jg ma — na czole!

Gdyby odzyta jednak ta zieleA zwiednieta,

Gdyby trysty szlachetnych pragnien nowe zdroje,
Wybaczytaby wolno$¢ — gdy cie tancuch peta —
Taniec i niewolnicze te okrzyki twoje.

Szal-li to, czy nikczemno$¢ hanbi twojg dole?
Jak gdyby Bogiem bylo nedzne to stworzenie
Tyle grzechéw majace, co zmarszczek na czole...
Wszak go mogto zawstydzi¢ takie ubdstwienie.

Drzyj wiec gardto w orszaku wiadcy — niech sie pusza
Méwecy twoi, by jego pyche pasé nikczemnie,
Grattan4 nie tak wolno$¢ bronit catg dusza...
Biagat i protestowat — wszystko nadaremnie.

Zawsze stawny Gratanie! Tak wzniosty, gdy$ z chwatg
Spoczat! Szczery, z szlachetnych najbardziej szlachetny,
Obdarzony wszystkiem, czego nie stawato

Demostenowi, jego zapasniku $wietny!

Zanim Tulliusz zabtysngt na Rzymu zenicie,
Lubo sam niezréwnany, zastat podwaliny —
Ale Grattan z mogity wiekdw wywi6dt zycie,
Jak Bo6g — pierwszy, ostatni, zbawiciel, jedyny...

By wiladzg Orfeusza poskromi¢ zwierzeta,
Prometeja skra ludzkos¢ rozptomieni¢ cata..
Tyrania go stuchata niema i wstrza$nieta,
A przedajno$¢ pod mysli jego bladta strzals.

Lecz powr6émy do rzeczy, a wiec do despotow,
Niewolnikéw, uczt, zabaw wsréd pory gtodowe;...
Wolno$¢ wita — niewolnik za$ oszale¢ gotéw,
Gdy na czas saturnalii zwolnig mu okowy.

Czczy przepych da $wietnosci pozor twej ruinie...
Tak bankruty, chcac nedze ukryé, sie panosza!
Wyzto¢ patac! Patrz,, oto wihadca twéj Erynie...
Ucaluj noge ze czcig i rozkosza.

A jezeli wydarta wolno$¢ wreszcie btysnie,

A batwan z bronzu ujrzy nogi swe gliniane —e
Oddziel, co polityka lub przestrach wycisnie,
Od tego, co jak wiadcy wilczy tup jest brane.

3 Koniczyna jest symbolem Irlandyi.

4 Grattan jest jednym z bohaterow Irlandyi.
Byt to maz z r. 1782, ktory, jak powiada Brandes,
yuczynit Irlandczykéw narodemIl Kiedy Anglia posta-
nowita znie$¢ parlament Dublinski, pomimo to, iz
Grattan byt juz ztamanym i niebezpiecznie chorym
starcem, postanowiono wybraé go znowu, w przeswiad-
czeniu, iz piorunujagca wymowa jego zwyciezy. Stalo
sie jednak inaczej, rzad bowiem przekupit potrzebng
liczbe cztonkéw opozycyi.

jeszcze cos, co tkwito po za spojrzeniem i wy-
dosta¢ sie chcialo na zewnatrz.

— To tez w jego towarzystwie bytas
zawsze nieswoja... zauwazytem to.

— By¢ moze. Nie jestem z drewna. Ale
wiasciwej przyczyny tego zgadngC nie mozesz.
Byto to cos.. co$ proécz spojrzenia. A takie
oczy widywatam juz nietylko u niego.

Znowu przeszedt ja dreszcz i wzdrygneta
sie. On pociagnat ja ku sobie, objat ramieniem
i przytulit do siebie.

—eJeste$ rozdrazniona — moéwit uspaka-
jajaco glaszczac ja delikatng dtonia... Ta
Smier¢ wstrzgsneta cie. Znato sie cziowieka...
brato s3% udziat w jego zyciu i czulo sie, ze
i on zyt z nami. Przyzwyczailiimy sie spotykac

go na tem samem miejscu, O tej samej go-
dzinie, a teraz nagje niema go — miejsce,
ktére zajmowal jest puste, nie przyjdzie nigdy

=wiecej, tylko gnije gdzie$§ pod ziemia.
Zreszta — tu gtos jego zmienit sie —
Haynascha wiasciwie mi nie zal. Byt mi zawsze

raczej niesympatyczny. Byto w nim co$ nie-
przezroczystego... co$ — jakze to powiedzie¢?
jakby miat nieczyste sumienie...

Kobieta pozwalata sie piesci¢ i patrzyta
martwym wzrokiem w dal.

— Mnie sie tez tak zdawalo. Zawsze

miat cos,
kiemis myslami,

co ukry¢é pragnat, albo walczyt z ja-
ktérych pozby¢é sie nie mogt

Kazdy zwierz ma przywilej, rzad — to przywileje
Kréla! W tem jednem stowie oto sie zawarta
Przyczyna przekleAstw $wiata, stanowiacych dzieje
Od Cezara Olbrzyma do Jerzego Karta.

No$ Fingalu galowy stréj! Czar twej wymowy
Niech dziata 0’Connelu — az wszyscy poczuja,
Ze jest btednym ten wyrok hanby pétwiekowej
I wyrazy: ,Hal miody ksieciem jest i szujgllh

Fingalu! Czy ci modra szarfa twa przypomni
Miliony katolikéw skutych w lochu zimnym...
Czy cie ona nie zwigze z wszystkich najnieztomniej
Niewolnikéw, co zdrajce dzi§ witajg hymnem.

Tak! postawcie mu patac! Sypcie mu halerze,
Poki, jak Babel, patac krélewski nie stanie..
Niech zebrak i niewolnik grosze swoje zbierze!
Z wiezienia niechaj patac wzniosg ci tyranie!

Stawcie dla Witelliusza stét z krélewska strawa,
Az despota zartoczny i jego kumpany

Po gardziel sie napchajg i ogtosza z wrzawa:
Niech zyje kiep i tyran czwarty, Jerzym zwany.

Stawcie stoty biesiadne, dopéki w przesycie
Nie zajecza, jak lud twéj, co z nedzy szaleje...
Wino niech bachanalii tron zlewa obficie,

Jak twa krew, co sie lata i jeszcze sie leje.

Lecz niech nie jego tylko imie bywa wszedzie

Twym bozkiem; po prawicy oto masz Sejana,

To Castlereagh') Twoéj wiasny! Niechze twoja bedzie
Zawsze ta szujaj z przeklenstw i drwin tylko znana.

Ojczysta wyspa jego winna by¢ czerwona

Ze wstydu, jak posoka, ktdéra lat z jej wnetrzy..
Eryn pyszni¢ sie zdaje ptodem swego tona

I za morderstwa okrzyk $le mu najgoretszy.

Bez znamion, z ktdrych kazdy syn Irlandyi stynie...
Bez fantazyi, odwagi, ognia! Niedaremng

Jest watpliwo$¢, co ciebie ogarnia Erynie,

Czy$ mogt wydac istote podobnie nikczemna?!

Gdy$ wydat, niech przepadnie przystowie przechwalcze,
Ze gad nigdy w Erynie legna¢ sie nie moze. .

Patrz na to zimnokrwiste stworzenie padalcze,

Co wecigz jeszcze na piersi krélewskiej ma toze.

Krzyczcie, pijcie, ucztujcie! Erynie! jezeli

Wrogi los w ton cie zepchnat — to to przywitanie
Tyrana w stokro¢ gorszej nurza cie topieli,

Co raz glebiej w przepastne stracajac otchianie.

Méj gtos, cho¢ nikly, zawsze twe podnosit prawo,
Czlowiek wolny, jam gtosit twag wolno$¢ w potrzebie...
Dton, cho¢ staba, miecz chciata wzig¢ na walke krwawa,
A serce, cho¢ zngkane, wcigz bito dla ciebie

Tak! Jam kochat Cie, lubo$ ty nie mojg ziemis,
I twych synéw, co byli z serc i ducha stawni
| ptakatem ze Swiatem nad tymi, co drzemig
Pod mogita — lecz teraz nie ptacze jak dawniej.

5 Temi stowy poczynata si¢ piosenka, wyszydza-
jaca Jerzego IV, a pochodzaca z czaséw, gdy monarcha
ten byt jeszcze ksieciem regentem.

6 Castlereagh, wyrodny Irlandczyk, byt sekre-

tarzem do spraw irlandzkich; do konca zycia swego, a
nawet i po samobojczej S$mierci, byt on celem zgryzli-
wych epigramatéw Byrona i Moore’a.
Nie wiem, czy to bylo co$ rzeczywistego, czy
co$ wmoéwionego, plama na jego duszy, czy
jaki$ stosunek zyciowy, z ktérym nie chciat sie
wydacé, czy moze co$ obcego, wyczytanego, co
osiadto niby proch na jego zyciu wewnetrznem.
Ale bylo to co$, co napetniato go strachem —
a strach ten przebijat mimo jego rutynowanych
form towarzyskich

— Tak, ja go nie znositem.

— On to czut. Ale tez nie szukat ciebie.
On szukat mnie.

— Nie moéwze gtupstw Jenny.

— Dobrze. Nie méwmy o tem. Ale co$
w tem bylo. On chciat sobie jako$ ulzy€.
Chciat wyrzuci¢ z siebie to, co dreczyto go,

abo™ miat pod tem zgingé. Chcial wypowie-
dzie¢ to wszystko przedemna... a przeciez zo-
stawato niewypowiedzianem, na dnie jego duszy...
na moéwienie nie mogt sie zdobyc.

— Czemuz nie pomogtas ?

— Ja ? silnym ruchem wysuneta sie z jego
ramion i spojrzata mu prosto w oczy. Jakzez
mogtabym to uczyni¢, jako twoja zona?

—eZnowu batamucisz rzeczy nie nalezace

do siebie...

— Przepraszam, (gwaitownie) Ja nic nie
batamuce. Co6z ty wilasciwie sobie myslisz ?
Czy ty myslisz, ze mezczyzna moze kobiecie

albo chce kobiecie odda¢ dusze swojg z cala,
pelna, gleboka, nieskonczong ufnoscig, jezeli

Gdyz szcze$ni ci, co w ghuszy spoczeli grobowej,
Zdaleka — Grattan, CurranJ) Sheridan — ci, ktdorzy
Niegdy$ byli wodzami w tej walce wymowy,

Co srom twoj odkupili, lecz nie zwlekli dtuzej.

Tak! szczesliwi sg oni w Anglii grobach chtodnych.~
Twe okrzyki ich cienia zdumie¢ nie sg zdolne...

Ni tez depta¢ nie beda ich prochéw swobodnych
Gnebiciele Erynu, ni stugi powolne.

Dotychchczas synom Twoim zawsze zazdroscitem,
Cho¢ twa wolnoé¢ zgineta, a kat cnoty chtoszcze,
Gdyz takiem tchneto cieptem podniostem i mitem
Z serc irlandzkich... Dzi$ twoim umartym zazdrozcza-

I tylko we mnie wzgarde przytlumia na chwile
Dla ludu, co stuzalczo$¢ w chwiejnej ma naturze,
Co deptany jak robak, nie urgga sile, —

Twoja stawa Grattanie i tw6j geniusz Moorze.§

Ttum. Wiadystaw Naivro'ki

') Cura», stawny adwokat, niezmordowany i wj"
mowny obronca irlandzkich podsadnych z r. 1798, jeden
z najznakomitszych i najbardziej powazanych mezoN"
w kraju. Jego to corke, miss Sare, ukochal narodowy
bohater Irlandyi, Robert Emmet, stracony w 23 roku
zycia (1803 r.), jako stojacy na czele spisku dazacego

do utworzenia niezaleznej rzeczypospolitej irlandzkiej)
opartej na przymierzu z francuska.

Czyta¢ nalezy Murze. Tomasz Moore
(1780—1852), Irlandczyk z urodzenia, wspétczesny By'

ronowi poeta angielski, przyjaciel i biograf jego-

W swych nieSmtertelnych ,Melodyach Irlandzkichll wy-
powiada on béle narodu swojego. Pisat je, jak san*
przyznaje, pod natchnieniem wspomniedi o Emmeci®
ktérego byt druhem serdecznym.

Dla korony.

(Franciszek Coppee: Pour la couronne. Paryz, 1895.1

Prawdziwy syn Paryza, w utworach po-
wie$ciowych nie wychodzacy z jego przedmiesc!
i okolic, mitosnik wzoréw miejskich i zaciszy
przyrogatkowych, w poezyi i niemniej czesto
w dramacie, Franciszek Coppee ulatuje nad
przestwor stolicy francuskiej i oba brzegi Se-
kwany. Mys$l jego przenosi sie wowczas 'v
urocze krainy wschodu, szybuje pod bitekitem
Wioch, osiada na rozkwittych drzewach poma-
ranczowych Andaluzyi. Cofa sie w przesztosc,

pod jej sklepieniami szukajgc piekna duszy
i podniostosci. ,Lutnista z Kremony", ,Severo
Torelli", ,Jakobici", ,Blogostawienstwo", wy-
starczg za przykiad.

Obecnie w poszukiwaniu widokéw i no-

wych wrazen mys$l ta pobiegta na szczyty Bat'
kann, kryte S$niegiem i wiehczone jodtg. Tm
w poblizu wawozéw, ciasnych drozyn gorskich
i przejs¢, ktére gtaz duzy zawala, strzelit
w niebo basztami i wiezycami zamek Michata
Brankomira. Gdy storice mgte rozpedzi, oko
widzi z niego wierzchy okoliczne, przestrzenl

ze moze moéwi¢ do niej, jako mez-
czyzna do kobiety, a ze ona jako kobieta mil
odpowie. Jezeli meiczyzha to potrafi, to nie
jest mezczyznga, albo ona nie jest kobietg, albo
wszystko razem jest tylko wielkiem estetyczno?
etycznem zboczeniem. Stuchaj, a opowiem d
co$. Bylo to ostatnim razem, kiedy.go spot-
katam. Bytam w miescie, Zzeby z bibliotek'
przynies¢ ksigzki. Jedlismy obiad w zwykiem
towarzystwie, z ktorem mato mowit, bylismy
razem w kawiarni — a potem pozegnatam sie
z nim, by sie nie spézni¢ do pociagu. Chciatam-
poniewaz droga do pociggu daleka, wsig$¢ d°
dorozki. Ale on stat z paka ksigzek w rece
i patrzyt na mnie bojazliwem, trwoznem spo6j
rzeniem i nie poszedt za mna w miejsce, gdzit!
dorozki staty. Postanowitam wiec iS¢ piesz®
i szlismy razem. On moéwit po drodze swoim
zwyczajem o niedoskonato$ci w zapatrywaniach
i w moralnosci, w utworach artystycznych i v
indywidualno$ciach naszych czaséw. Czutam
jednak, ze o to me chodzito mu wcale, }

zmierzat gdzieindziej — do czego$, co stanowi0
istote jego wiasnej duszy, co bylo owa osl|r
koto ktorej skupiato sie wszystko.

dowiedziata$ sie, o co mu szto ?

— Czutam, ze zblizat sie do tego, m,
szlismy dalej. Wiasciwie nie powinien byt
ze mng. Byta to godzina jego pracy w bibh0
tece. Ale uSmiechnat sie tylko w swoj dziwo)

nie wie,
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zieleni, a w dole u stép olbrzymoéw ztociste
niorze zbdéz. Réwnine bulgarska, ,z6ita od
ktoséw pszenicy, jakby skéra lwia, na niej jak
miecz stalowy rzucony Dunaj szeroki”.

Te wierzchy, duch wolnosci spowija, to
zakatek réwnin jedyny w peta nie zakuty. Tu-
recka powdd: tylko o te granity jeszcze roz-
bryzguje sie. Tu tylko, gdzie jak wilk u wnij-
$cia do swej pieczary, broni sie Brankomir, nie
powiewa buniczuk i nie blyszczy poiksiezyc.

Reszta ziem baltkanskich ulegta przemocy i
zdradzie. A i w owe strony Mahomet || wciaz
"ysyta wojska i wciaz bezskutecznie straty
ponosi.

Dramat ,Dla korony” osnuty na tle walk

Stowian z Turkami.

Na watach zamku Albanczyk Benko z gesla
Ha ramieniu oglada okolice. Urosz, weteran
Rrankomira siadt na tawie, miody zoinierz, ta-
zarz, objasnia geslarzowi widok.

.Skanderbeg umart, Huniady umari, od
Warny az po Bude zgliszcza i ruiny. W Polsce
przy drogach boze meki krwia sptynetly, kazda
sama z siebie, z bolesci wielkiej, iz ¢Ewier¢
Swiata chrzescianskiego Mahomet zdobyt W
Pradze obraz Bogarodzicy pobladt. Cata Europa
zachwiawszy sie pod ciosem osmanskim za-
tkata.

| jeden tylko biorgc dziesieciu wrogéw na
kazde palec, jedyny chrzescianin. Michat Bran-
komir. podjat walke przeciw' obrozy i jarzmu,
meczetowi i baszy. Na biatym proporcu wyszyt
Chrystusa ze zilota, a wladca Widynu za radag
jego odestat suttanowi tytut emira i dani od-
moéowit. Uderzyt dzwon ratunkowy, zardzewiate
szable wybtysnety z pochew, armaty z goér lu-
nely deszczem $mierci ku dotom, gdzie obdz
Turkéw' roztozyt sie. Wawozy obsadzone, po-
toki zarumienity sie krwia wrogéw i obroncow.
Od dwunastu tat watczymy i sna¢ tygrys stepit
-juz sobie.pazury, w tapy ciernia nawbijat. Za-
pewne, lezy tam na réwninach, ale zmalata jego
zawzieto$¢, kly o skate sie starly.

My tu zawsze czuwamy. A jesli dzi$ doj-
rzysz pewne naprezenie na twarzach, zajecie
jedna mysla, to nie obawa wroga. Krél stay
Umarl, nowego obieramy. Nami, narodem wol-
nym, tylko przez nas wybrani rzadzg. Wszyscy
prawie wiemy, kto nim bedzie: biskup Stefan,
ktory modlitwa i stowem do boju zagrzewat
Lecz i Brankomir z namowy drugiej swej zony,
ksiezniczki bizantyjskiej, Bazylidy, o tron sie
ubiega. Tam w gmachu czeka niecierpliwie na
Postanca ze stolicy”.

Bazylida jest gtownia,
Pozar.

Wszedt. Nie postaniec, lecz nowy krél.
Jest nim biskup Stefan. On wie, ze wybor
winien byt pas¢ na Michata, nie.potozyt prze-

z ktérej rozpali sie

gposéb, gdy mu to przypomniatam.
My ciezkie i chciatam zawotacé
LSmiechngt sie znowu i diwigal je
Areszcie przyslismy na dworzec. Wesztam do
Poczekalni. Nie odchodzit. Powtarzat tylko
pagle podczas rozmowy : ,,Pani by to zrozumiata
z pewnoscia”.

| jego jasne, okragte, niespokojne ptasie
°czy, patrzyly na mnie spojrzeniem, ktére mo-
wito o wszystkiem, co niewypowiedziane na dnie
Ugo duszy lezato... tej duszy, co oddac¢ sie
jjhciata i prosita jeno, aby jej nie odpychac,
jylko stowa, ktére wypowiedzie¢ to miaty, byly
Jakby gdzie§ w oddali, jakby uchwyci¢ je byto
~podobieAnstwem. Portyer otworzyt drzwi i
fTlcytowat cata litanig stacyi. Pozegnatam sie

Ksiazki
expresa.
dalej.

1'wsztam na peron. On pozegnat sie i po-
Szedt za mna na peron. Wesztam do coupe,
h stanat, opariszy nogi o schodki wagonu.
I p zY jego mowity dalej, i cata istota jego

Jyta jakby spowiadaniem sie z czego$ ukrytego,
Jakby wiezy jakie$ spadaly nagle. Przy koncu
Peciagu z szelestem zamykano drzwi, on nie
Mszat tego. Konduktor przechodzit i powta-
rt sWoiJe: ,Siada¢ prosze”. A ja wyciggnetam
L" i < moéwitam: ,Siadaj pan i jedimy razem,
8dzie panu dobrze na wsi” i co sie jeszcze
s-°WU jezeli sie chce przekona¢ kogo$, o kim
c?uie, ze pragnhie by¢ przekonany. On

0 'Hit nagly ruch, jakby co$ ciezkiego rzucat
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ciez zastug godnych stana¢ na réwni z czynami
wodza. Ale bedzie mu szczerym doradzca,
a kiedy wnet powieki zamknie, Turczyn pewnie
daleko bedzie odparty od gér, moze z Caro-
grodu wygnany i Michat nad wiekszem jeszcze
krolestwem siadzie do rzadow.

Lecz ani stowa Stefana, ani wrodzona Mi-
chatowi obojetno$¢ dla blasku zewnetrznego nie
moga oprze¢ sie wplywom Bazylidy. Jak waz
okrecita sie okoto duszy bohatera, coraz s$cies-
niajac sploty. We wnetrze jego rzucita ziarno
cykuty i uprawiata pod nie grunt, polewala je
namowami i naktanianiem. Puscito nareszcie
robaczkowy korzen, wychylity sie z todygi listki
strzepione jadowitej rosdliny.

Pobudzany i kaleczony w dotknietej dumie,.
Michat ulegt zonie. Suitan przez swego szpiega
Benke przestat fennan, ktéry zdrajcy, przepro-

wadzajgcemu armie przez wawozy, nadawat
wladze krélewskg. Dzi$ w nocy Michat tego
dokona...

Marznie oddech w powietrzu, prosto w goére
ciagnie dym z ‘tuczywa, ktére trzyma w dioni
goral, stojacy na czatach. Zimno, a Swietlnie.
Smolny stos sygnatowy, ktéry ma byé zapalo-
nym w razie zblizenia sie wroga, caly opromie-
niony ksiezycem, starodawna droga rzymska
jasno bieleje na grzbiecie goéry, opodal na po6t
zwalony tuk triumfalny widny jak na dioni.

Wyiskrzyty sie gwiazdy, wypatrzyly sie
oczy widnokregu, a to zly znak. Powiadata
matka — moéwi do siebie géral — ze kiedy
gwiazdy tak patrzg, jaka$ zbrodnia wisi w po-
wietrzu. Jakaz zbrodnia?

Mineta potnoc, rece kostnieja z chiodu;
czy nikt nie przyjdzie odmieni¢ warty ?

Przybywa sam Michat. Woédz, ktérego
skronie oplotlty wawrzyny, zdepce je dzi§ i
shanbi. Starzec o wlosach siwieli rzuci gars¢

btota na swg gtowe. Wkrétce pilyty drogi za-
diwiecza od kopyt generata Otorgula, a on nie
wyda sygnatlu. Lecz bedzie miat korone.

Wtem z drugiej strony wawozu wynurza
sie cien. Ze skat wychodzi syn Michata,
z pierwszego malizenstwa, Konstantyn. Dzielny
miodzian. Od dziecka S$cinat sie z Turkiem,
nie zna trwogi. Nie drzat nigdy i nigdy nie
splamit sie okrucieristwem.

Podczas jednej utarczki wzigt do niewoli
dziewczyne Milice. cyganke, bigkajaca sie przy
obozie tureckim, biedne upadie stworzenie, roz-
rywke zotnierstwa. Nie traktowat jej ze wzgarda,
darowat wolno$¢, i deptane, hanbione dziecko
przywigzato sie do miodego rycerza, jak pies
uratowany z rynsztoku. Ona to poznawszy
w Benku jednego z wojownikbw osmanskich,
zaczela go dledzic, a dopatrzywszy czeste
schadzki z Bazylidg, wpadia na domyst zdrady.

za siebie, twarz jego rozjasnita sie, nabrata
wyrazu stanowczosci i juz stawal w drzwiach
coupe. Usunetam sie, zeby go przepusci¢

i przytem, z przyzwyczajenia mieszania twojej
osoby do wszystkiego, c©co mowie, wyrwaly mi
sie stowa: ,,A gdy tak razem z panem przyjade,
jakzez sie tez méj maz ucieszy”. On wzdrygnat
sie, czutam to najwyrazniej, cho¢ nie uczynit za-
dnego ruchu. Konduktor juz miat drzwi za-
trzasnac.

— Nie moge — rzekt z predkim oddechem
— zapomniatem... musze jeszcze... Instynkto-
whie spojrzatam mu prosto w oczy. Ale oczy
te mialy jaki§ wyraz wpdét nieprzytomny.
| zanim bylam w stanie stowo powiedzie¢, juz
go nie bylo. a drzwi zamknety sie z trzaskiem.
W tej sekundzie pociag ruszyt.

— Nie moéwitas mi o tem nigdy — rzekt
maz.

— Nie mogtam. Nie bylo to moja wia-
snoscig. Byt to kawat jego istoty, do ktérej

nie miatam prawa.

Mezezyzna odrzucit wypalone cygaro i mil-
czat.

— Moim zdaniem w tem wszystkiem jest
co$ nienormalnego — powiedziat po chwili. —
Jezeli myslisz, ze mial co$ na sercu, a tem
czem$ nie byla zazdro$¢, ze ja jestem tym
szczedliwym, co posiada ciebie...

— Nie inaczej rzecz sie miala.
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Za jej podnieta Konstantyn ukryt sie w izbie
ojca i podstuchat rozmowy makzonkdéw.

Nie wierzyt jednak, aby ojciec moégt do-
trzymacé przyrzeczenia, danego zonie w chwihza-
pomnienia. Na pytanie Michata, po co przy-
szedt, odkryt, ze wie wszystko, lecz zarazem,
ze czci w nim twérce wielkiego pomystu. Tak,
niech Otorgul z armig wkroczy w pét wawozu,
niech sie ma za bezpiecznego, wtedy obaj zapala
stos i Turcy do nogi wygina.

Plan powziety wkorzenit sie
w dusze wodza.
powiada.

— Opuscisz nasza granice, Turcy spustosza
caly Swiat chrzescianski ?!

— On byt mi niewierny.

zbyt mocno
Nigdy tego nie bedzie — od-

— | wiare?

— A czy data mi korone ?

Sp6r rozpala sie coraz zacieklej. Syn
wpada w rozpacz. Ojciec zdrajca.. Wojownicy

zabici beda w grobach swych jecze¢ za jego
zbrodnie, zdobyte na baszach chorggwie spo-
liczkuja go, gdy wejdzie do sSwiatyni, gdzie
wiszg. Korona czoto mu spali.

— Ustgp! — wotla ojciec. —
nikt stosu nie zapali.
Szczekneta w dali

Pokim zyw,

bron Turkéw, Konstan-
tyn zbliza sie do stosu. ,Gdybym miat nawet
ojcobdjca zosta¢, nie ulegne hanbie”. Dobywa
miecza, ojciec réwniez; po krétkiej walce Michat
pada zabity.

Jak blyskawica przebiegly sygnaty po go-

rach, gdy Konstantyn zapalit stos. Otorgul
w zasadzce stracit zycie. Po Dbitwie u stosu
znaleziono ciatlo Michatla. Sadzono, 7ze legt

z reki podjazdu tureckiego i w Widyniu posag
mu wzniesiono. Nastepca jego mianowano Kon-
stantyna.

Lecz Erinny spadly na nieszczesnego mio-
dziana. Erinny orestowskie, $cigajace ofiare
przez morza i lady, dniem i noca. Widmo
ojca wcigz staje przed nim i darmo ttomaczy
sobie, ze zabijajgc rodzica,, uratowat jego czesc,
ze postepujgc inaczej, bylby zgubit ojczyzne
i stawe rodziny. Krew oplywa go wszedzie:
widzi ja na mieczu i szatach i w czarze z winem.
Noca nieraz zrywa sie z poscieli, pada na ko-
lana i W piersi swe za pokute twardym kamie-
niem uderza.

Erinny jak zawsze wioda tan w koto niego,
z rozpuszczonym kruczym wiosem i pochodniami
w reku.

Spostrzegaja wreszcie niepokdj i wzburzenie
wodza zotnierze; zdziwienie ich i nieufno$¢
wzrosty, gdy Konstantyn, zamieniwszy dotych-
czasowg walke odporna na zaczepna, wywiodt
ich réownie na kleske. Zaczynajg podejrzywac
go o zdrade. | w chwil, gdy krél Stefan
bierze miodzienca w obrone, gdy chcac dowie$é

— W takim razie, czemuz nie wyspowiadat
sie przed twojg inteligentng a wspoiczujgca
dusza.

Kobieta wzdrygneta sie
ze szklanki

znowu tak silnie,
z herbatg zabrzeczaly na stoliku.
— Boze, jakiz jeste$ naiwmy, jak kolosalnie
naiwni sga wszyscy mezczyznil
A potem:

— Przeciez
pomoéwi¢.  Bo

chce spokojnie o tem z toba

teraz musze wyspowiadacC sie
przed kim, kiedy on nie zyje. Musze miec¢
kogos$, co stanie miedzy mna a nim, zeby juz
nie moégt zblizy¢é sie do mnie. Bo musisz wie-
dzie¢, ze jak taki raz odejdzie, to wraca ciagle...
ZNOWU i znowu.

— Doswiadczyta$ tego juz przedtem.

— Tak doswiadczytam tego przedtem i do-
Swiadczam tego znowu. Najpierw sg to tylko
oczy... zjawiaja sie nagle przedemna, spogla-
daja na mnie i méwia, a wypowiedzie¢ nie moga
tego, co pragna. A potem przesuwa sie caty
cztowiek koto mnie, jak cichy prad powietrza.
Ale najczesciej sa to jedynie oczy, te oczy
z tem czems$ niewypowiedzianem na dnie, i kazdy
drobny szczeg6t jego postaci, palce u rak, trzy-
manie szyi i Smiech, przy ktérym twarz sie nie

Smiata. To wszystko staje nagle przedemna,
i znika, i juz nic niema. Ale te oczy, one zo-
staja i patrza na mnie, gdziekolwiek ide i co
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zaufania wzgledem niego, przyrzeka towarzyszy¢
mu w walce, wystepuje oskarzycielka, Bazylida.

Nawet po zgonie meza nie mogac rozstac sie
z mysla o koronie, doradzita przyjecie fermana
pasierbowi, a gdy ten propozycye odrzucit,

przed krélem i jego orszakiem zitozyta list sut-
tana, wydarty jakoby Konstantynowi.

Wojska wrécity ze zwyciezkiej bitwy, bi-
skup prowadzit je na nieprzyjaciela. Nowe
trofea i tryumfy. Kipi plac publiczny w Wi-
dyniu, wypeinit go Ilud, oczekujgc wyroku na
Konstantyna. Po wyroku odbedzie sie zaraz
egzekucya. Krdl przedtem kaze przyprowadzi¢
oskarzonego.

— Czy poznajesz
dwanascie lat zastaniat nasz
w jego obronie. Ze zdobytych przezen armat
ulaliimy mu posag. Ty, syn jego, zamiast
wstgpi¢ w $lady bohatera, zdrade miate$ kno-
wac¢. Oskarzajg cie o zbrodnie najstraszniejsza
w Swiecie. To chyba nieprawda, oczys¢ sie,
usprawiedliw.

A posag jezdica zbrojnego, Michata Bran-
komira, opromienito stonce i czolo oztocito
aureola. Bron zablysneta, jak wtedy, gdy
przeciw wrogowi ojciec ja gotowat, i btysk
ten i Swiattos¢ w duszy wszystkich otaczaly
pamie¢ dawnego wodza. Jedno stowo starczy-
toby podsadnemu do uwolnienia sie. Ale to
stowo padioby biotem ulicznem na posag,
chmurg na stonce, wstydem na stawe. Ow
jezdziec runatby pod jego naciskiem w pyt,
runatby strzaskany, rozbity w kawatly, zde-
ptany.

Konstantyn nic nie odpowiedziat. Nie chciat
by¢ dwakro¢ ojcobdjca.

Wyrok zapadt okrutny. Ni stos, ni miecz,
lecz zycie. Uwigzanym bedzie az do S$mierci
u podnéza posagu ojcowskiego, a kazdy prze-
chodzien w twarz mu pluna¢ winien.

Wtedy Milica przez thum przewija sie.
O ojcobdjstwie nie wie, lecz wie, ze Konstan-
tyna kocha i ze on nie zdradzit. Zycie, jakie
mu pozostato, nie jest zyciem. | z zanadrza
dobywszy sztyletu, ktéry otrzymata ongi w po-
darku od lubego, przebija mu serce. Potem
sobie odbiera zycie.

Powodzenie, jakiego doznaje dramat Cop-
psego na scenie i w wydaniu ksigzkowem (sto
dwadzie$cia przedstawienn w ciggu pieciu mie-
siecy i pietnascie wydan), stusznie spotkato
piekny 6w utwér. Mimo formy dramatycznej
robi on na mnie wrazenie poematu. Styl jego
przypomina wiersz Schillerowski, jak u Sehillera
nikt w zyciu tak nie moéwi, a jednak kazde
zdanie robi wrazenie przyjemne.

Podobnie jak w poemacie epicznym, nie
przekraczajgcym $rednich  rozmiaréw, wykon-
czong jest w ,Pour la couronne** psychologia

ojca? — pyta. Przez
kraj, az zginat

robie, i stanowig jakby jakie$ zblizenie fizyczne,
jakby jaki$ szept w ucho.
Znowu co$ nig wstrzasneto.

— Boze, jak sie nagle oziebito. Cho¢ do
pokoju.

— Nie czuje zimna.

— Wziat ja uspakajajaco za reke.

— Jeste$ dzi§ strasznie zdenerwowana.

— To naturalne. Ale to nic nie znaczy.
Czuje tylko dzi$ silniej niz zwykle te ukryte
nici, co lacza cztowieka z cztowiekiem. Czuje,
ze czesto jedno marne nic rozstrzyga, czy ni¢

sie zrywa, i jeden rzuca sie w bezdenng giebie,

gdy drugi spokojnie, nie zauwazywszy nhawet
tego, idzie dalej, Mam to silne przekonanie,
ze tak bylo z Playnaschem...

— Tak, ale czemuz nie moéwit, kiedy
przecie zaczynatas ?

— Czemu?

Diugo patrzyta w ciemna cisze nocy, co
zdawata sie nieprzezroczysta i czarng i ogar-
niata ja, nib. gesta welniana tkanina. Potem
zaczela wahajaco, jakby szukajac stow...

— Czemu ? powiedziatam ci to juz przed-
tem. Bo mezczyzna tylko tej kobiecie moze sie
odda¢ z cata ufnoscia i bezwzglednie, i bez
upamietania, ze wszystkiem, co stanowi moze
btad jaki, moze plame, albo jaki rys choro-
bliwy, albo fizyczny brak, albo wyrzut sumienia,
albo zawstydzenie sie, albo zbigdzenia z drogi
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jednej zwiaszcza osoby — bohatera. Konstan-
tynowi przygladamy sie w réznych chwilach
zycia: gdy przyprowadza jencéw z pola bitwy,
gdy targa sie na swe uczucia synowskie i ho-
norowy, idac podstuchiwa¢ ojca, gdy go zabija
i optakuje. Milica, jako dzielgca z nim gtéwna
role, wykonana takze petniej. Stefan, Michat,
Benko, Bazylida, wszyscy zywi i prawdziwi, na
drugim juz stoja planie. Takze bardziej poema-
towym wydaje mi sie zakornczenie: wybec czy-
telnikbw usprawiedliwiony Konstantyn, nie jest
nim wobec pozostalych przy zyciu oséb dra-
matu. Zstepuje do grobu ze swag pozorng
hanba.

Upatrzone przez kilku krytykéw francuz-
kich podobienstwo dzieta Coppeego do Schille-
rowskiej Crcstei, nie jest uzasadnionem. Istnieje
tylko ,pewna analogia w cierpieniach z powodu
ojcobdjstwa miedzy Orestem i Konstantynem.
Konstantyn ginie dla tego, ze chce zginaé¢, ze
zycie dla niego urok stracito, nie, ze uderzyt
w niego topo6r fatalnosci. Blizszy on jest cza-
sow naszych, niz greckich.

W. Bugiel.
(sfo
', BADANIA NAUKOWE. (£Hr
Trg(jW

Rola kulturalna kobiety.

W mauzoleum kobiecem na wystawie w
Chicago, ze stoséw' gatlgankéw i Swiecidet wy-
r6zniat sie swoja oryginalnoscia dziat etnogra-
ficzny indyjski, urzgdzony przez uczonych z fun-
dacji Smithsonskiej. Umiejetna reka zgroma-
dzita tam wszystkie dzieta kunsztu niewiesciego,
wiasciwe okresowi dzikosci oraz barbarzynstwa
i tem samem przed okiem widza roztoczyta
doktadny obraz krzatan i obowigzkéw naszej
dalekiej prababki. Twoérca tego pomystu byt
Otis Mason, kurator departamentu etnografi-
cznego w narodowym muzeum Standw Zjedno-
czonych, znany od dawna ze swoich prac w za-
kresie antropologii. Prawdopodobnie  wtedy
przyszta mu tez mysl przedstawienia w ksiazce
tego, co unaocznit przed gosémi Biatego grodu
w taki namacalny sposdéb. Powstato dzietko,
traktujgce o udziale kobiety w kulturze pier-
wotnej, a poswiecone ,wszystkim biatogtowom,
ktére swoim moézgiem Ilub wysitkiem migsni
przyczynity sie do postepu w Swiecie¥*). Praca
to po pierwsze popularna, powtére za$ na wskros

*) Woman’s share in primitive culture. New York
u Appletona.
w ciasng przecznice... i wszystko to, co gnebi
go i dreczy, tylko tej kobiecie odstoni¢ moze,

ktéra réwnoczesnie mu sie oddaje, jemu jedynie...

A ja nie mogtam by¢ jego... o tem przez
chwile zapomniat. Dla tego wysiadt, jak wy-
moéwitam twoje imie. Milczat i poszedt dale;.

Od tego czasu nie widziatam go wiecej... Nie!
widziatam go jeszcze raz podiniej. Ale byt
juz catkiem inny, roztargniony i wymu-
szony. Robit wrazenie, jakby w potowie

zdania chciat odejs¢, a przeciez zostawal dalej.
Ale w tem pozostawaniu przy mnie juz nie byto
zadnego wypowiadania sie przedemna... Byto
co$ nerwowego W jego gtosie, jakby miat do
mnie zal jaki...

Z pokojupadat szeroki, ciepty snop sSwiatta
nabalkon. Stuzaca whiosta zapalong lampe
i postawita ja na stole. Swiatlo padalo na
stare tkaniny rozwieszone po $cianach, na
biurko mahoniowe, o cienkich, toczonych no-
gach, na galezie bukowe i ogarneto miekkiem
dotknieciem sztychprzedstawiajacy ,,Wyspe
$mierci** Bocklina.

Mezczyzna i kobieta przeszli z balkonu do
pokoju.

— Moze ty masz i stuszno$é, moze on juz
wtedy postanowit odebra¢ sobie zycie.

— Prawdopodobnie.

Siadta na szeslongu, a gtowa jej
witosach opadia na doét.

o kretych
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amerykanska. Zwtaszcza to ostatnie pietno-
rzuca sie w oczy. Autor zyje w spoteczen-
stwie, gdzie pte¢ zenska jest par excellence

warstwa wyksztatlconga na humaniorach i do tego
uczestniczacag oddawna w zvciu publicznem
swojej ojczyzny. Skutkiem tego w dziele Ma-
sona niema owego kwasnego rutynizmu, ktory
rad jest, kiedy uda mu sie przypia¢ tatke pra-
dowi emancypac3jnemu, ani tez naiwnie rozo-
wego optymizmu, bioracego ideal przysztosci
za istniejgca rzeczywisto$¢. Etnograf waszyng-
tonski uznaje stuszno$¢ zadan, stawianych przez,
kobiete, acz jednoczes$nie uswiadomit sobie, ze
uprzednie wieki w niej samej zasialy ziarnko
przesadoéw, ktére staja na drodze urzeczywist-
nianiu owych dazen. Ameryka wychodzi na
jaw nawet w powierzchownosci ksigzki: w
mnoéstwie rysunkéw, ktére Swietnie ilustruja
my$l autora. W ich wyborze uwydatnia se?
pomystowos$¢ zamorska. To przed okiem prze-
suwa sie pierwowzo6r karyatydy, to znowu Najad
— kobiety indyjskie podczas pewnych zajec.
Czytelnik tem samem dochodzi do wniosku, ze
postacie mitologiczne swoja nawet postawa,
ujawniaja wiasny rodowoéd, mianowicie, iz sg
przeniesieniem do mitu istotnych stosunkéw
i potozenia. Nadmienilismy, iz praca O. Ma-
sona jest dzielem popularnem, przeznaczonem
dla Ogétlu szerokiego. Ale nie zapominajmy,
ze ksiazka przystepna, napisana przez takiego-
badacza, jak etnograf zamorski, ktory zycie
cate spedzit wsréd zbioréw kultury indyjskiej
i ciagle ma do czynienia z poszukiwaniami bez-
posrednio, przedstawia bezwarunkowo wieksza
warto$¢ naukowa, anizeli olbrzymia kompilacya
uczonego, czerpigcego cata madros¢ z reki
drugiej. Tamten nadajgc swoim wywodom forme-
jak najdostepniejsza, zawsze wnosi wiele nowego-
i oryginalnego. Tak dzieje sie w dziele Ma-
sona. Z tego powodu zatrzymamy sie nieco
szczegoOtowiej nad zasadniczymi punktami ksigzki
0 udziale kobiety w kulturze pierwotne;j.
Pierwszy podziat pracy w spoleczenstwie
ludzkiem, to podzial zaje¢ pomiedzy obu
ptciami, wynikajacy z odkrycia ognia i sposo-
béw jego krzesania. Podstawe tego zréznicz-
kowania stanowi odmienna przyroda fizyczna
mezczyzny i kobiety: pierwszy z natury swojej
jest zywiotem ruchliwszym. Jego obowiazkiem,
statlo sie dostarczanie zwierzyny i obrona ple-
mienia. tymczasem kobieta zajeta sie dopilno-
wywaniem ogniska. Nasz pradziad polowat
1 wojowat i co za tem idzie ulepszat te sfery
techniki, ktére sa w zwiazku z wymienionemu
czynnosciami, natomiast niewiasta objeta w swe
posiadanie zakresy dziatalnosci, pokrewne wspo-
mnianemu obowigzkowi. Podczas nizszych okre-
sow rozwoju kulturalnego pte¢ mezka byta
warstwa wojowniczg, zenska za$ to klasa pra-

— Juz teraz nie dreczy go nic. Ale mnie
pozostawit to dreczgce uczucie, ze moze po-
trzeba bylo tylko nieco delikatniejszego ucha
— tylko o milimetr innego ruchu reki, a bytby
zyt. A bylby zyt tem zyciem czlowieka, co
Smierci zajrzat w oczy i powraca do zdrowia.
A kto raz wydart sie z ramion $mierci, zyje
jakby raz drugi — ws$réd nowych dziwéw
Swiata. A c6z jest przyczyna S$mierci ludzi?
To, co sobie wyobrazaja, co wmoéwili w siebie,
co jakby bledne koto ich otacza, z ktérego
niema potem ratunku i niema wyjcia | to
doprowadza ich do samoboéjstwa, a ludzie tamig
sobie gtowy, co mogto byé przyczyng ich
Smierci. Wpadli w wiare swoich autosuggestyi
i im bardziej wydosta¢ sie z nich chcieli, tein
wpadali gtebiej. Rozgladali sie w koto i szu-
kali pomocy. Dziwiono sie ich ruchom niezro-
zumiatym i trwoznym drzeniom. Az wszystko
sie skonczyto... |  znowu jeden... Potozytl
sie na szeslongu.

— A teraz daj mi papierosa i nalej
Wypijemy ja razem.

her-
bate.
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cujgca i przemystowa. Wszystkie pola pro-
dukcji dzisiejszej sa ptodami z nasienia, przez
nig po raz pierwszy posadzonego. Ona to
bowiem poznaje sztuke uprawy loli, techniki

kucharskiej i miynarskiej, oraz wznosi pierwsze
domostwa, ona to w ciggu dalszym odkrywa
tkactwo i koszykarstwo, oprawia skory, garbuje
je i stwarza umiejetno$¢ zawodu rymarskiego,
lepi pierwsze garnki, jest goérnikiem, tragarzem
i mnéstwo innych dziatébw pracy prowadszi.
Mezczyzna w najpierwszym okresie dziejow je-
dynie mordowal i uganiat sie za zwierzyna,
jego za$ towarzyszka krzatata sie okoto ugrun-
towania naszej wiadzy nad kaprysnica przyroda.
Rutynicznych medrkéw, ktdérzy najczesciej mysla
swoja po za wilasny nos nie siegaja i na pod-
stawie wazkiego doswiadczenia z paru ostatnich

wiekéw lub z zycia préznujgcej i zwyrodniatej
damy, odmawiaja moézgowi kobiecemu wszelkiej
twoérczej inicjatywy, odestatbym wiasnie do

stidyow nad historyg kultury, azeby przypa-
trzyli sie, co zdziatat umyst zenski w ciagu
pierwszych szczebli rozwoju spotecznego. Nie
mezczyzna to bowiem, ale wiasnie kobieta po-

tozyta pierwszy kamien wegielny pod caly
gmach dzisiejszej techniki naszej. Pierwotnie
jedynie dozorczyni ogniska, do najpierwszego

swego obowigzku zwolna przytgczata wcigz nowe
zakresy dziatalnosci, doskonalita je i rozszerzata,
mx poki wreszcie nie nadszedt przewrét i mez-
czyzna nie przywitaszczyt sobie jednego zajecia
po drugiem, pozostawiajgc swojej towarzyszce
dozorowanie tylko kuchni i nianczenie potom-
stwa. Trudno zapuszcza¢; sie w szczegoly, jak
odbywat sie 6w rozwdj i jak z prostych umie-
jetnosci z biegiem czasu tworzyly sie coraz
hardziej ztozone, chociaz ksigzka Masona za-
wiera w tej mierze mnéstwo oryginalnych po-
gladow.

Natomiast podkredli¢ musimy wcigz po-
wtarzane  przez etnografa waszyngtonskiego
zdanie, jako w zaden sposéb nie nalezy mnie-
mac. ze nasza daleka prababka byta niewolnica,
z ktéra obchodzonoby sie jak z bydleciem ju-

cznem. Mason stusznie moéwi: ,,Zatozenie to
na wskro§ opaczne, ze jakakolwiek odmiana
zwierzat zdotataby wytrwaé¢ i istnie¢, wsréd

ktérej systematycznie ciemiezono jedng potowe
— matki. Zgodnie z prawem wyzycia najdziel-
niejszego, szczep, ludzki,.w ktérym istniataby
brutalnos¢ tego rodzaju, po prostu stoczyilby
sie w przepas¢ i wreszcie musiatby znikngé
z powierzchni globu ziemskiegoll Autor, opie-
rajac sie na dobrze sobie znanych faktach zycia
indyjskiego, dowodzi, ze grubianstwo ze strony
mezczyzn zjawito sie wséréd barbarzyncéw rasy
czerwonoskoérej dopiero pod wplywem wzoréw
mcywilizacji europejskiej i ilekro¢ z niem sie
spotykamy, tyle razy mozemy by¢ przekonani,
ze mamy do czynienia z najwymowniejszym do-
wodem rozktadu spoteczenstwa pierwotnego.
Zdaniem Masona, biatlogtowa podczas dzikosci
i w okresie barbarzynstwa jest istota samo-
dzielng i niezalezng. Klasyczne podania o ama-
zonkach stanowig jedynie wyidealizowanie tych
stosunkéw, ktére na drobng skale wszedzie
istniaty w postaci zaczatkowej. ,Mioda Eski-
moska, uchodzaca za piekno$é¢, dobrze zbudo-
wana fizycznie i zdolna pod wzgledem umysto-
wym, trzymata zdata od siebie miodziez mezka.
Moéwita, ze jest podobnie silng jak oni i moze
sama polowa¢ na jelenie i uzywac¢ sieci. Po-
siadata wiasng bron, ktérg kupita za dochody
ze swojego tupu mydliwskiego. Nie zyczyta
sobie spetnia¢ robdét kobiecych, przekladajac
te zajecia, ktoére zwyczaj przeznaczyt mezczy-
Znie. Zimg nawrdcita na swojg wiare inne
dziewcze, nie tak atletycznie zbudowane. Wznio-
sty one dom witasny, tam mieszkaty, postepujac

przekér catej opinii publicznej rodakow.
Mazu jednego, kiedy byly na polowaniu, obra-
zona gromada zburzyta ich chaty. Ale poddaty
sie one dopiero nastepnego roku, wracajac do
zaje¢ wiasciwych pici swojej.* Albo inny przy-
ktad. Ekspedycya amerykanska odkryta zima
samotng chatke w pustej preryi i tam znalazia
Jedynie kobiete. Wzieta do niewoli przez
'Mogie plemige, uciekla, ale zabtgkatla sie
W drodze. Zbudowata wiec szatas, w ktérym
Przebyta przeszto pét roku, nie ogladajgc ani
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jednej twarzy ludzkiej. Utrzymywata sie z po-
lowania, zbierania ptodéw i bynajmniej nie
cierpiata gtodu; wyprawa znalazta w jej domku
nawet obfite zapasy zywnosci. Dzieje jej to
powtdrzenie dostowne historyi Robinsona, ktéry
znalaziszy sie jako rozbitek na samotnej wyspie,
musiat wiasnym rozumem prébowac wszystkich
kunsztébw. Réznica ta tylko, ze owa pustel-
niczka lepiej zywita sie i ubierata i nie zaznata
tylu niepowodzen. Rzecz wydaje sie po prostu
niemozliwg, a przeciez jest zgota naturalng i
powszechna w pierwotnym bycie. Nasza nie-
ufno$¢ wyptywa z tego, iz zapatrzeni w widno-
kregi cywilizacji, ktéra wypaczyta kobiety, nie
mozemy poja¢ wzordw odmienaych.

Zastuguja tez na blizsza uwage wywody
etnografa amerykanskiego o roli, jakg odegrata
kobieta w procesie ksztattowania sie pierwo-
tnych pojeé kosmicznych. ,Zycie kazdego na-
rodu — powiada O. Mason — odzwierciedla
sie w jego mitologii, ta za$ z kolei znajduje
swoje wyjasnienie w pierwotnej historyi danego

ludu. Zycie pewnej rasy lub epoki odbito sie
w jej wierzeniach i kulcie. | jedno i drugie
tatwo najlepiej zrozumieé¢, studyujgc zycie po-

wszednie danego plemienia. Co za$ do kobiety,
mozemy z gory postawi¢ ogolne twierdzenie, iz
codzienne zycie pici zenskiej na ziemi bedze
tez codziennem zyciem kobiet $wiata duchowego.
Jeszcze wiecej, bo znajac boginie, na tej pod-
stawie mozemy odtworzy¢ byt kobiety w tem
plemieniu, czyja mitologie badamyl Autor
twierdzi z calg stanowszoscia, ze gdziekolwiek
w pierwotnej religii jest kwestya o wychowaniu
dziatwy, o utrzymaniu i wykarmieniu szczepu
ludzkiego, o pieczy nad ogniem | domem,
wreszcie o tkactwie, przemysle i madrosci prak-
tycznej, tam wszedzie wystepuje na jaw zywiot,
wiasciwy atmosferze kobiecej. Odpowiednio do

obowigzkéw, spetnianych w zyciu codziennem
spoteczenstwa przez kobiete, umyst pierwotny
wyobrazal sobie w postaci zenskiej te osoby

Swiata nadpwzyrodzonego, ktére spetniaty w nim
analogiczne czynnosci. Wszystko u. p., co da-
wato ludziom utrzymanie, poréwnano z kobieta
matka.. A zatem ziemia jest macierzga, bo jak
powiadajg zunczycy, z jej tona wydobywajg sie
wody podobnie jak mleko 1z piersi kobiety,
e *Mmeso- za$ jej dostarcza pokarmu ludziom i
zwierzetom. Boéstwa rolnictwa sa réwnie pici
zenskiej, jako tez rézne upostaciowania pod
forma ludzkga wszelkiej rosliny. Stohce w po-
jeciach czlowieka pierwotnego, n. p. u Austral-
ezykdw, bywa kobieta; S$cislej — jest to nie-
widzialna kobieta, trzymajaca w reku zapalong
pochodnie i przy$wiecajaca ziemi; kiedy zanadto
wezmie drzewa, wtedy ptomien bucha zywszym
blaskiem i ztad powstaja gorgca letnie. Z mi-
tologia wigze sie mocno rozw6j mowy ludzkiej.
Mason réwnie na te sfere rzuca dos¢ ciekawe

Swiatto — ze stanowiska udziatu kobiety w tej
sprawie. Wypowiada on zdanie, zyskujace
dzisiaj pomiedzy etnografami amerykanskimi

coraz liczniejszych zwolennikéw. Idzie miano-
wicie o geneze jezykéw. Jak wiadomo, wsérod
rodu ludzkiego spotykamy mnéstwo rodzin ling-
wistycznych, z ktérych kazda rozpada sie na
mniejsza sub wiekszg ilos¢ odmiennych jezjdtow.
Lingwistyka do ostatniej chwili uwazata je za
wynik zrézniczkowania mowy pierwotnej, n. p.
jezyki aryjskie powstawaly w ciggu wiekéw
z takiej mowy praaryjskiej pod wplywem natu-
ralnego wzrostu réznic poczatkowo drobnych.
Powell i inni etnografowie amerykanscy spo-
strzegli tymczasem, poréwnywajac stowniki jezy-
kéw tej samej rodziny lingwistycznej na ladzie
Nowego Swiata, ze posiadajg one mnéstwo zrédio-
stowow, wiasciwych tylko jakiemus$ jednemu ple-
mieniu, nie spotykanych za$ nawet w zadnym je-
zyku innej rodziny. Naturalnym tokiem wywodoéw
doszli oni de przekonania, ze sa to szczatki po
wygastych rodzinach, jako wysepki w obcym
dla siebie zywiole. Zwolna wysnuli teorye,
przypominajaca zapatrywania Penki na aryjska
rodzine jezykowa. Mianowicie mowa pierwotna
r6zniczkowata sie nietyle droga wzrostu dro-
bnych réznic, ile przez to, ze pewne plemie,
rozszerzajagc sie ze swych siedlisk, pochtaniato
inne i odpowiednio zmieniato mowe swoja sku-
tkiem wsigkania innych. Mason przyjmuje te

hypoteze, tylko ze stara sie ja uzupeini¢, kazac
kobiecie by¢ wiasnie gtéwna sprawczynig tego
przebiegu. Miedzy innemi usituje poprzeé¢
swoje zatozenie faktami, zaczerpnietemi z prac
nad dziejami mowy aryjskiej. Wykazuje, ze
zas6b wspdlnych jezykom aryjskim Zrédtosto-
wow odnosi sie do pierwotnego zakresu dziatal-

nosci kobiecej. K.
NA WYLOMIE.
(Zrédlo irytacyi, — Napas¢. — Niezreczny grzesznik. —

Apel do prasy)

Zaledwie po krotkiej przerwie podjatem
znowu walke ,na wytomie", czuje sie otoczo-
nym starg atmosferg brutalnej nienawisci, ktéra
jak dzuma grasuje po kraju i jak owe mityczne
ptaki, nie mogac pochtona¢ ofiary, katem ja
obrzuca...

Nie spodobato sie organowi duchowien-
stwa naszego, ze nietylko w najpowazniejszych
czasopismach Krolestwa i Galicyi, lecz i w nie-
mieckich miejscowych i zamiejscowych orga-
nach rzucano od czasu do czasu nie ka-
mienie lecz kwiaty na gtowy ,Miodych" na
poznanskim bruku i zaliczano ich organ do
wybitniejszych publikacji piSmiennictwa narodo-
wego. Zdawato sie redaktorom ,Kuryera", ze
gdy w sklepikowych okienkach swoich wywieszg
dokument potepienia i $mierci dla znienawidzo-
nego ,Przegladu", to obowigzkiem naszym
umrze¢ natychmiast, a spoteczenstwo catle od
morza do morza, i od krancéw poéitnocy do
granic potudnia blogostawi¢ bedzie ich wyrok

i klatwe swojg zmiesza z ich przeklenstwem.
Stato sie inaczej. Dziecko, ktéremu juz
w {onie matki wrézono S$mier¢ nieuchronng

i nad kotyska wyspiewano tak straszne dziwy,
ze przerazone pokojowki wypowiadaly stuzbe
rodzicom jego, wyrosto zdrowo na pozytek
ojczyznie i z dnia na dzenhn zdobywa sobie
ludzkie umysty i serca. Wiec zakipiata krew
w fabrykantach $wietomarcinskich eksorcj*zmoéw
i posypat sie grad kalumnii eksplodujgcych nie-

tylko na bruku poznanskim lecz wysytanych
reka ustuznych inkwizytorbw do Warszawy
i Krakowa. Jednej z nich, skompromitowanej

publicznem przeproszeniem redakcyi ,,Stowa",
wyparta sie redakcya ,,Kuryera Poznanskiego",
lecz zapomniawszy sna¢ o niedawnem kome-
dyanctwie ,,skrzywdzonej niewinnos$ci" zamieszcza
obecnie w tamach wilasnego pisma drugg edycye
tej samej kalumnii. Prosze postuchac.

W jednem z czasopism berlinskich pojawit

sie artykut, powtérzony nastepnie przez kilka
innych dziennikéw niemieckich, p. t. ,,Die pol-
nischen Parteien und ihre Présse". Jest to

pobiezna ocena dziennikarstwa polskiego, w kt6-
rej miedzy innemi takie dla nas wystawiono
Swiadectwo: ,,,,Przeglad" ma znakomitych wspo6t-
pracownikobw w kazdej dziedzinie polityki, lite-
ratury i sztuki i z tego powodu zazywa w kraju
i zagranica szacunku wszystkich inteligentnych
ko6t polskich".

Dalej zas:

»Wielkie pisma poznanskie, ktére moglyby
odegra¢ hegemoniczng role berlinskich dzien-
nikbw, nie wznosza sie nad poziom miernych
niemieckich pisemek prowincyonalnych; | e-
dyny wyjatek stanowi ,Przeglad
Poznanski““

Takie wuznanie dla organu zwalczajgcego
stale wybryki Kuryerowego lojalizmu, rzucito
poptoch w kadry klerykalnego stronnictwa i oto
bez namystu wydobyto z arsenatlu dziennikar-
skiego ulubiony granat oszczerstwa, aby zbu-
rzy¢ ten szaniec narodowy, ktéremu nawet wro-
gowie nie odmawiajg szacunku. Granat peka
i z wnetrza swojego wyrzuca frazes nastepu-
jacy :

»Przysiega¢ na to nie mozemy, ze stanat
pewien rodzaj kartelu miedzy
prasa szowinistyczna niemiecka
a ,,Oredownikiem" i ,Przegladem”, ale pozory
przemawiaja za tem".

Miatbym ochote zawota¢ z Byronem : ,lle
sie zmiesci kiamcie! nazwg to zrecznoscia.



Oszczerstwo wszelkie ujdzie wam za dowcipll
ale stowa genialnego lorda mierzyty w serce
wirtuozéw dziennikarskiego bandytyzmu, wszystko
za$ co z redakcyi ,Kuryerall wychodzi nosi na
sobie nieSmiertelne pietno tapy ztej ale — nied:-
wiedziej. Grube, ciezkie, niezgrabne i ordynarne
gra na klawiszach grzechu bez finezyi Mefista
i pochodzi chyba z inspiracyi owych nieczystych
duchéw, ktérzy w piekle trudnig sie — raba-
niem drzewa. Jedno tylko zadziwia¢ musi ludzi
bezstronnie myslacych, ze duchowna kontrola
tolerowa¢ moze tak dyletancka robote.
Pisma klerykalne nauczyly nas wprawdzie, ze
szuka¢ w ich tamach etyki z latarnig Diogenesa
jest straconym trudem, — ale w tej poteznej
armii spotykaliimy wilasnie artystobw wystepku,
rafinowanych mistrzéw kalumnii, — tu za$ na
poznanskiej latoro$li Jezuityzmu siada stado
krzykliwych gesi i wron pospolitych. Do licha!
Jezeli juz ogtosiliscie w redakcyach waszych
wyrok banicyi na aniotéw, postarajciez sie o wir-
tuozdbw grzechu, — jezeli juz odmawiacie nam
przyjemnosci zachwycania sie kwiatami cnoty

chrzesciansldej, to pokazciez nam réze i chry-
zantemy falszu zamiast ordynarnych {etéw
i zielska...

Tak ! Kamienie oszczerstw ,,Kuryerowychil

nie sg w stanie usmierci¢ nikogo w opinii, bo
padaja z reki nieudolnej, ale. rzecz inna, gdy
zjawisko to rozpatrujemy ze stanowiska etyki
i psychologii. Ztodziej rozbijajacy siekiera zam-
kniete wrota a rzezimieszek otwierajacy zelazng
szafe misternym wytrychem, to w oczach komi-
sarza policyi przedstawiciele dwoch réznowar-
tosciowych kategoryi. Jeden ma rutyne i talent,

drugi ich nie posiada, jeden zatem dla
bezpieczenistwa publicznego jest grozniejszym
niz drugi, — ale etyk psycholog rozpatrujgcy

wystepek pod katem instynktéw ludzkich i za-
miaréw takiej rdéznicy nie uznaje. | dla tego
»Kuryer Poznanskil moze by¢ posmiewiskiem
wrogéw swoich, moze stuzy¢é za przedmiot
ironii, gdy mrowke chce ziemig zasypa¢ a
mréwka nie ginie lecz droge sobie toruje i na
Swiatto boze wyglada, lecz pozostanie typem dzien-
nikarskiego rozktadu, typem cztowieka — ruiny.
Upatrzonym ofiarom nie wydzwoni on $mierci,
ale obniza powage prasy i demoralizuje publi-
czno$¢, ktéra codziennie nieomal spoglada zdzi-
wionemi oczyma, jak ,krélowie opiniill, ,,aposto-
towiedl i ,,mistrze narodull frymarczg prawdg i
honorem, a w koncu dziwi¢ sie przestaje.
Czyz my publicysci mamy prawo zada¢ sza-
cunku i postuszenstwa, gdy lada indywiduum
z pod ciemnej gwiazdy rzuci€ nam moze cyniczne

stowo: Rycerze obtudy! Czyz mamy prawo
leczy¢é choroby spoteczne, gdy nasz witasny
organizm dotkniety zarazga, bakterye sieje

wokoto, Lekarz myje rece nim rany pacyenta
sie dotknie, a my z lepkiemi od brudu palcami
pragniemy odgrywac¢ role chirurgéw ! | jak sie
tu dziwi¢, ze nieufno$¢ do prasy rosnie z dnia
na dzien, gdy ona witasnie staje sie rozsadni-
kiem fatszu i oszczerstwa! A niechaj nikt nie
sadzi, ze uogo6lniam tu wyjgtkowe fakty i pod-
nosze do znaczenia epidemii to, co zaledwie
sporadycznym objawem dziennikarstwa nazywac
sie moze. Nie twierdze bynajmniej, aby cala
prasa poznanska spadia do poziomu ,Kuryera
Poznanskiegoll —mnie! takiej kleski los nam
nie zgotowal — ale to mnie przeraza, ze liczba
symptoméw patologicznych rosnie z dnia na
dzien, i to mnie boli, Zze grono uczciwszych
dziennikarzy nie zdobedzie sie na protest ener-
giczny, ze ci$/a przyjmuje kazda kalumnie pod
cudzym nie wilasnym — wystang adresem.
Dla przecietnego ttumu najmilszg jest dyskusya,
w ktorej drgaja struny ludzkiej drapieznosci,
i paradyzowy oklask ten zyskuje, kto mistrzem
jest w plotce ztosliwej i jadowitej obmowie;
te same instynkty graja w prasie naszej, bo
najmilszem tam widowiskiem, gdy na kolege-
,dziennikarza kto$ szaflik blota wyleje. Wtedy
to rozpoczyna sie w redakcyach zacieranie ragk
i cytowanie napasci z akompaniamentem $pil-
.kowych dowcipéw; a od biurka do biurka leci
krzyk radosny, ze ,kolege zjezdzilil. O tem,
ze obowigzkiem prasy byloby powota¢ do po-
rzadku rzezimieszkdbw piéra, o tero. ze milczenie
prasy rozzuchwala napastnikbw, nie wspomina

=< = O FC oA S<L

dekalog dziennikarskiego kolezenstwa. Gdy

przed kilku miesigcami w oficynie Kuryerowej
ukuto oszczerstwo, ze ,Goniec Wielkopolskill
pobiera ,niemieckie srebrnikill za artykuty

swoje, my jedni napietnowali$my zrédto kalumnii,
— a ,Dziennik Poznanskil, nestor dzienni-
karstwa, naczynie wszelkich cnét chrzescianskich,
miat tylko milczenie oficyalne i uSmiechy satyra
— na stronie. Prawdg! Tam ,Stary testamentl
kréluje — bij mu pokiony narodzie!ll

Sulla.

KRONIKA LITERACKA

Wiezienna
jatowskiego.

praca ksigdza Sto-
Rok caly odsiadujgc ciezkie
wiezienie cieszynskie za sprawe ludu, zuzytko-
wat ks. Stojatowski te przymusowe ferye na
napisanie obszernej pracy ,,0 kwestyi socyalnejl],
ktéra w najblizszym czasie poda do druku, a
z ktérej dochdéd przeznaczyt na ochronke polska
w Cieszynie. Rzecz cala bedzie sie skiadata
z trzech rozpraw, mianowicie : 1) Duchowien-
stwo i lud. 2) Kwestya socyalna ze stanowiska
chrzescianskiego. 3) Upadek Galicyi pod wzgle-
dem etycznym i politycznym. Jak z przysta-
nego nam prospektu widaé¢, dzielo bedzie za-
wiera¢ mnoéstwo ciekawych kwestyi. Przedplata
wynosi na wszystkie te trzy ksiazki 5,10 marek.
W prospekcie tym pisze ks. Stojatowski:

.Kwestyg socyalna jest kwestyg ,chleba i
zycial — kwestya ,,bytu odpowiadajacego wznio-
stemu przeznaczeniu, godnosci i nieodbitym po-
trzebom cziowieka-l kwestya wreszcie ,Scistej
sprawiedliwoscill— a zatem nie usung jej zadne
potsrodki i zewnetrzne plastry, ona sama w sobie
musi by¢ zatatwiona gruntownie i rychto.

Na zachodzie, rzady, uczeni, mezowie poli-
tyczni, duchowienstwo — i kazdy myslacy czto-
wiek zajmuje sie kwestyg socyalna, bada ja i
studyuje — u nas, a zwitaszcza w Galicyi, nie
ma ani jednego gruntownego dzieta, nawet ani
jednej wytrawniej napisanej broszury o tej naj-
wazniejszej i najzywotniejszej dzi$é sprawie. Na-
wet w dziennikarstwie kwestyg ta, najbardziej
piekgca, albo zgota nie bywa poruszang, albo
na szarym koncu w pobieznych, czesto stron-
niczych wzmiankach o ruchu socyalnym.

Stad ten zamet i chaos, ktéry gnebi¢ musi
kazdego, kto sprawe dokiadniej badat — i
trwozy¢ o przyszty los naszej spotecznosci.

Z powotania i zamitowania zajmujac sie
od lat wielu kwestya socyalua, ktéra per ex-
celentiam jest kwestyga Iudowa, zabieratem sie
dawno przedstawi¢ ja tresciwie i popularnie,
dla pozytku polskiej publicznosci, wszakze za-
wod dziennikarski byt zawsze ku temu nieprze-
tamang przeszkodag, bo jak wiadomo, pisarz
gazety ludowej u nas, niezawisty i o wiasnych
sitach stojgcy, musi nietylko by¢ redaktorem,
ale wszystkiem, a wskutek tego na wydanie
obszerniejszej pracy ani czasu, ani funduszéw
mie¢ nie moze.

Obecnie, na przymusowe skazany wakacye,
pragne skorzysta¢ z czasu i odda¢ przystuge,
jak sadze potrzebng i pozadana polskiej publi-
cznosdci, ogtaszajac drukiem owoc dlugoletnich

badan, doswiadczen i rozmyslan.i
* *
*

O Janie Kasprowiczu. Znany poeta
warszawski Adam Lange zamiescit w Nr. 34
i 35 ,,Przegladu tygodniowegoll obszerng ocene
najswiezszego tomu poezyi ziomka naszego,
dziecka kujawskiej ziemi, Jana Kasprowicza.
Najwyzsze pochwaly oddaje krytyk znakomity
poematowi p. t. ,,Przy szumie drzew1, ogtoszo-
nemu cze$ciowo w ,Przegladzie Poznanskiml
zanim ukazal sie w zbiorowem wydaniu. Lange
mowi:

.Zdaje mi sie, ze nic piekniejszego nie
napisat Kasprowicz nad poemat: ,Przy szumie
drzewll Jakie$ tchnienie shelleyowskie, jakie$
echo Epipsychidyona przenika ten utwér. Osobno
moéwi¢ bede o jego formie, najtrudniejszej ze
wszystkich w jezyku polskim, o wierszu biatym,
ktory tu plynie w zieleni laséw, w zapachu
kwiecia, w symfonii drzew, $piewajacych jakas
pie$n prastara, w milczeniu dwojga dusz ptyna-
cych ku sobie, w promieniach spojrzen, rozto-

pionych w sobie nawzajem, w uderzeniach serc,
tesknigcych za harmonia, w pocatunkach czy-
stych i Swiezych, jak owo tchnienie lasu, ktory
im szumi i $piewa i kotysze ich do piesni sera-
ficznej... To koncert!

Tu powiedzie¢ mozna: ,Ecce poeta!ll

Niezmierne poczucie zywej natury jest cechg
gtébwng Jana Kasprowicza. Dusza koloru kazdej
trawy, dusza zapachu wszystkich kwiatéw, dusza
gedzby kazdego drzewa (bo kazde drzewo szumi
inaczej) — to wszystko pokrewne mu dusze,,
znane mu oddawna, zyczliwe i przyjazne. | zlewa
sie on z niemi — na sekunde, czy na wiecznosc¢
sam tego nie wie ; przestaje by¢ soba, caly
byt jest w nim — przez nig... Bo z jej oczu.
z jej serdecznego tchnienia, z jej szeptéw, ktoére-
go w nieskoriczono$¢ prowadza — piynie to roz-
szerzenie jego ducha..nl

*
*
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»Monitorall (Lwéw) wyszedt i za-
wiera : sprawie wyborow. Agitacja bi-
skupia. Konsolidacja partyi ruskich.
Akcya przedwyborcza w Drohobyczu. — Nasze
zycie towarzyskie. Nielogiczno$¢ krytyki
nowoczesnej w Galicyi — Z podnéza Tatr.
Niebo i piekto (wiersz). —e Zapiski.

KRONIKA POWSZECHNA.

* Wiadomosci spoteczne i polityczne-

Mowa cesarska na festynie sedanskira w Berlinie, za- ;

wiorajgca pobudke do walki z socyalizmem, powitana
zostata entuz.yastycznie przez prase zachowawcza. W $lad
za cesarzom" rozpoczety wszystkie pisma konserwaty-

wnego kierunku kampanig przeciw socyalizmowi. —'d

Naprezenie miedzy chrze$cianahii a Turkami w Armenii
ro$nie z dnia na dzien. Walka mordercza zdaje sie

by¢ nieuchronng. — Nihilizm w Rosyi daje zna¢, ze-
zyje. Sadzono powszechnie, ze udato sie do szczetu
zdusi¢ stronnictwo rewolucyjno, w ostatnim jednak

czasie polieya wpadta w Odesie na $lad rozgatezionego,
spisku, Swiadczacego o zywotnosci partyi nihilistycznej-
— Z Wiednia donosza do gazet niemieckich, ze utwo-
rzono tam juz nowe stale ministerstwo i to bez zbyt

wielkich  trudno$ci. Nowi ministrowie obejmg swe
urzedy z dniem 1 pazdziernika. Prezesem ministrow
i ministrem spraw wewnetrznych zostat lir. Badeni,

ministrem o$wiaty dr. GautSch, ministrem skarbu dr.
Bilinski, sprawiedliwosci lir Gleispach, handlu Kxnei>
rolnictwa Zedtwitz, obrony krajowej hr. Welsersheimb-
Oprécz tego zostato jeszcze utworzone osobne minister-
stwo robot publicznych i urzad ten powierzono p. Mar-

chwickiemu, bylemu marszatkowi Iwowskiej wystawy
krajowej. .
* Teatr i muzyka. Teatr lwowski, kierowany

umiejetnie przez znanego komedyopisarza Z. Przybyl-
skiego, zapowiada na sezon zimowy ,Hanusie" Haupt-
manna, ,Sismonde" p. Sardoii, nowg sztuke dyrektora
samego p. t. ,Historya jakich wiele" it d — Warsza-
wianin Henryk Melcer otrzymat w Berlinie na konkursie
Rubinsteina pierwszag nagrode w sumie 5000 mrk. Zz*
kompozycye p. t. ,fragment koncertowy". — Stanistaw
Graybuer wykonczyt nowa sztuke p. t. ,,Marya Esterg"-
— Teatr poznanski rozpoczyna swéj sezon ,Mazepa-
Stowackiego. Role Amelii odegra p. Paszko wsk a
— Stary przyjaciel sceny poznanskiej, utalentowany ar-
tysta Krolikowski, zaniemégt ciezko na zdrowiu i wsku-
tek tego do sktadu trupy naszej zaliczony nie zostat-
— Warszawski teatrzyk ,,Nowoscill wprowadzi! na scen®
nowy utwér p. t. ,,Kaska Karyatydall Jest to _prze-
robka z powiesci tego samego tytutu Uabryeli Zapol-
skiej.

Odpowiedzi liedakeyi.

S. S. ,Jehowyll zamie$ci¢ nie mozemy.
0 inne probki. L . .

Jozefowi. Dziekujemy za informacye o intrY
gach ,senatorall i dzielnej odprawie, udzielonej m"
przez miodego lekarza. My sie nie dziwimy ani reak-
cyjnym daznosciom ani falszywym blaskom prowincji0'
nalnej powagi, bo wiadomo, ze kolor czerwony drazu
indyki, napuszone pawie i jeszcze inne rogate stwo-
rzenia, — wiadomo takze, Zze Heinowskie stowa ,,N°ct
immer schmuckt man den Schweinen boi uns nl
Lorbeerblattern den Russelll posiadajg dzi$§ moze wiR’e”
jak ongi dzwiek prawdy bolesnej.

St. A. w Wagrowcu. Postaramy sie, aby spray?
op6znionej odpowiedzi poruszono na walnem zebrani -
Co do warunku, stawionego przez dyrekcye ,PodiCa.
Naukowejll, to zdaje nam sie, ze stusznosci odmoWw.
mu nie mozna. Snycerstwo wymaga nietylko nauki, a .
talentu, — ztad zadanie, aby Szan. Pan dostarczy
Swiadectwo majstra, wykazujagce odpowiednie zdoin®s-'
uwazamy za usprawiedliwione.

Sktadki.

Na fundusz konkursowy w sprawie dzieAl
o Karolu Marcinkowskim ztozyli:

J. G. z Warszawy 5,40 mrk.

Ogdtem dotychczas zebralisSmy 751,40 mrk.

O dalsze sktadki prosimy goraco.

Prosimy

Za naktad i redakcya odpowiedzialny: Kazimierz liojnacki z Poznania. — Naktadem ,,Przegladu Poznanskiegoll Czcionkami W. Simona w Poznaniu.



